Anvisningar (Y

REACTER A-25/A-XP1  saowz
PLURAL COMPONENT PROPORTIONER SV

Luftdriven, elektriskt uppvarmd, flerkomponentsdoserare

A-25: For sprutning eller dosering av polyuretanskum i férhallandet 1:1 och andra
snabbhdrdande material i férhallandet 1:1.

A-XP1: For sprutning eller dosering av polyureal6ésningar i férhallandet 1:1 och andra
snabbhdrdande material i forhallandet 1:1.

Ej for anvandning i explosiv atmosfar eller i riskomraden.
Se sida 3 betraffande modellinformation, inklusive maximalt arbetstryck och godkadnnanden.

Denna modell kan konfigureras pa plats till foljande
matningsspanningar:

200-240 VAC, 1-fas

200-240 VAC, 3-fas

350-415 VAC, 3-fas

A-25:
14 MPa (138 bar, 2000 psi) maximalt vatskearbetstryck
550 kPa (5,5 bar, 80 psi) maximalt luftarbetstryck

A-XP1:
24 MPa (241 bar, 3500 psi) maximalt vatskearbetstryck
689 kPa (6,9 bar, 100 psi) maximalt luftarbetstryck

Viktiga sakerhetsforeskrifter
Las alla varningar och anvisningar

i bruksanvisningen innan du anvander
utrustningen. Spara dessa anvisningar.

ti16811b
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Doserarmodeller

Doserarmodeller

Alla doserare kan konfigureras for drift pd 350-415 V (4 ledningar), 200-240 V (3 ledningar) eller 200-240 V 1.

Inkluderar:
Maximalt DataTrak
vatskearbetstryck Max. luftarbetsbértryck (endast
Del psi (MPa, bar) psi (kPa, bar) cykelrakning) Hjul Godkannanden
262572 2000 (14, 138) 80 (550, 5,5) --- -—-
262614 2000 (14, 138) 80 (550, 5,5) 24A592 v GTb
C us
LISTED'
Intertek
3172585
24Y164 3500 (24, 241) 100 (689, 6,9) --- -—- eghet med
ANSI/UL-standard 499
CAN/CShsrandird
C22.2 Nr. 88
24Y165 3500 (24, 241) 100 (689, 6,9) 24A592 v
System
Systemen inkluderar en doserare och 18,3 m (60 ft) vdrmeslang.
Maximalt arbetstryck Doserare Véarmeslang Godkinnanden
Del psi (MPa, bar) 15 m (50 fot) | 3 m (10 fot)
ES2572 2000 (14, 138) 262572 246678 25P770
ES2614 2000 (14, 138) 262614 246678 25P770
ESY164 2000 (14, 138) 24Y164 246679 25P772
ESY165 2000 (14, 138) 24Y165 246679 25P772

* CE-godkannande géller for paket som anvadnds med en rekommenderad pistol.

Rekommenderade vapen

Modell Fusion® AP Fusion CS Fusion PC Probler P2
Del 246100 CS01RD 25P587 GCP2R0O
e
246101 - - GCP2R1
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Relaterade handbdécker

Relaterade handbocker

Handbok

pa svenska |Beskrivning

3A1569 Reactor A-25-doserare, drift

309577 Doseringspump, reparation - delar

309815 Matarpumpsats, instruktioner — delar

309827 Lufttillférselsats fér matarpump, instruktioner — delar
309852 Sats for cirkulations- och returrér, instruktioner-reservdelar
309572 Uppvéarmd slang, anvisningar — delar

309550 Fusion AP-sprutpistol, instruktioner — reservdelar
312666 Fusion CS-sprutpistol, instruktioner — reservdelar
313213 Probler P2 Spray Gun, instruktioner - delar

313541 DataTrak-satser, installation - delar

312796 NXT® luftmotor, anvisningar - reservdelar

4
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Sakerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foliande sékerhetsforeskrifter galler forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna
utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppméarksammar dig pa en allmén varning, och farosymbolerna
hanvisar till atgardsspecifika risker. Referera till de har varningarna nér dessa symboler visas i handbokens text.
Produktspecifika risksymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna
handbok nar sa ar tillampligt.

RISK FOR ELCHOCK

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet

kan orsaka elektriska stétar.

e Sténg av och koppla fran strémmen pa huvudbrytaren innan frankoppling av andra kablar
och fore underhall eller installation av utrustning.
Anslut endast till ett jordat eluttag.
All elektrisk ledningsdragning maste utforas av en behorig elektriker samt enligt lokala
féreskrifter och regler.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dodliga skador om de stanker pa hud eller
i 6gon, inandas eller svaljs.
e Studera sakerhetsdatabladet (SDS) betraffande hantering och vilka specifika risker som
ar forknippade med véatskorna som du anvander, inraknat effekterna vid langtidsexponering.
e Hall alltid arbetsomrédet vl ventilerat och béar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning vid
sprutning, nar service utfors pa systemet eller om du bara befinner i arbetsutrymmet.
Se foreskrifterna betraffande Personlig skyddsutrustning i handboken.
e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande
féreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar alltid lamplig skyddsutrustning och téck all hud vid sprutning, nér service utférs och nér du

befinner dig inom arbetsomradet. Skyddsutrustning bidrar till att forhindra allvarliga personskador,

inklusive langtidsexponering; inandning av giftiga angor, sprutdimmor eller gaser; allergiska

reaktioner; bréannskador; 6gonskador och hérselskador. Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

e En val inpassad andningsmask som kan vara av friskluftstyp, kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel och skyddsskor enligt vatskeleverantdérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler.

e Skyddsglaségon och horselskydd.

RISK FOR BRANNSKADOR

Ytor p& utrustning samt vatskor som varms upp kan bli mycket varma under drift.
Undvika allvarliga brannskador:

e Vidrdr inte het vétska eller utrustning.
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Sakerhetsforeskrifter

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan antéandas eller
explodera. Férhindra brand och explosioner:

¢ Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

e Avlagsna gnistkallor; t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
4%& gnistbildning av statisk elektricitet).

= = Hall arbetsomréadet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.

Plugga inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sla pa strom- eller ljusbrytare nar
brandfarliga &ngor férekommer.

Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se avsnittet Jordningsanvisningar.

Anvéand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten av en jordat hink nar pistolen trycks av i karlet.

Avbryt driften omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du k&nner en stét. Anvand inte
utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.

¢ Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

HUDINTRANGNINGSRISK

Trycksatt vatska fran pistolen, slangléackor eller spruckna delar kan tranga igenom huden.
Detta kan se ut som ett lindrigt skarsar, men &r en allvarlig skada som kan leda till amputation.
Uppsok ldkare omedelbart.

e Las avtryckarlas nar du inte sprutar.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

L&gg inte handen &ver véatskeutloppet.

Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

F&lj Tryckavlastningsprocedur nér du slutar spruta och fére reng6éring, kontroll eller nér
underhall pa utrustningen ska utféras.

Dra &t alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.

Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

DD G

MPa/bar/PSI
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Sakerhetsforeskrifter

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvéandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

e Anvand inte utrustningen nar du &r trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

e Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den |&gst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdécker.

¢ Anvand vatskor och l6sningsmedel som &r férenliga med utrustningens vata delar.
Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Las vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Efterfriga materialsédkerhetsdatabladet fran
distributoren eller aterférséljaren for fullstdndig information om ditt material.

e L&mna inte arbetsomradet nér utrustningen ar strom- eller trycksatt. Sténg av all utrustning
och utfér Tryckavlastningsprocedur nar utrustningen inte anvénds.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand

endast tillverkarens originalreservdelar.

Andra eller modifiera inte utrustningen.

Anviand endast utrustningen for det andamal den &r avsedd for. Kontakta din distributor for

mer information.

Dra slangar och kablar p& avstand fran passager, vassa kanter, rorliga delar och varma ytor.

Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.

Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.

Folj alla tillampliga sakerhetsforeskrifter.

>

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som &r oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka

allvarliga kemiska reaktioner och skador pé utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning

kan leda till dédsfall, allvarlig person- eller egendomsskada.

e Anvand inte 1,1,1-trikloretylan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller Isningar som innehaller sddana I6sningsmedel.

* Manga andra vétskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantér fér att kontrollera detta.

=
s

/bar/PSI

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsétts for varme i begransade utrymmen, t.ex. slangar, kan ge upphov till en snabb

tryckdkning som orsakas av vdrmeexpansion. Overtryck kan orsaka utrustningsbristning och

allvarliga personskador.

e Oppna en ventil for att avlasta vatskeexpansionstrycket under uppvarmning.

e Bytutslangarnaregelbundet i férebyggande syfte, enligt vad som &r tillampligt under de aktuella
driftférhallandena.

> @k B

MPa/bar/PSI

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rérliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

e Hall dig borta fran rérliga delar.

e Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kapor borttagna.

e Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Utfér Tryckavlastningsprocedur och koppla
fran stromférsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.
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Viktig information om isocyanater (ISO)

Viktig information om isocyanater (ISO)

Isocyanater (ISO) &r katalysatorer som anvands i tvdkomponentmaterial.

Forhallanden for isocyanater

Sprutning och férdelning av material som innehaller isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor och
finférdelade partiklar.

Las och forsta vatsketillverkarens varningar och sékerhetsdatabladet (SDS) for att fa information

om sarskilda risker och forsiktighetsatgarder avseende isocyanater.

Anvéndning av isocyanater inbegriper potentiellt farliga forfaranden. Spruta inte med denna utrustning
om du inte ar utbildad och kvalificerad samt har last och forstatt informationen i denna handbok,
vatsketillverkarens tillampningsanvisningar och sakerhetsdatabladet.

Om utrustning som inte &r ordentligt underhallen eller ar felaktigt justerad anvands kan det leda till att
materialet inte hardas pa ratt satt, vilket i sin tur kan leda till gasbildning och obehaglig lukt. Utrustning ska
underhallas och justeras noggrant enligt anvisningarna i handboken.

Samtliga personer i arbetsomradet méaste anvanda lampliga andningsmasker och -skydd som férhindrar
inandning av imma, &nga och finférdelade partiklar frn isocyanaterna. Anvand alltid en andningsmask som
passar ditt ansikte, exempelvis en andningsmask med lufttillférsel. Sérj for god ventilation i arbetsomradet
enligt anvisningarna i vatsketillverkarens sékerhetsdatablad.

Undvik alltid hudkontakt med isocyanater. Samtliga personer i arbetsomradet maste anvanda kemiskt
ogenomtrangliga handskar, skyddskl&der och fotskydd enligt vétsketillverkarens rekommendationer samt
enligt lokal lagstiftning. Folja alla rekommendationer som utfésts av véatsketillverkaren, inbegripet
anvisningar om hantering av kontaminerad kladsel. Efter sprutning ska hander och ansikte tvattas innan
du &ter eller dricker nagot.

Risker med exponering for isocyanater kvarstar efter sprutning. Alla som saknar lamplig personlig
skyddsutrustning maste hélla sig borta fran arbetsomradet under sprutning och efter sprutning under

den tid som anges av vatsketillverkaren. Tiden &r i allmanhet minst 24 timmar.

Varna andra som kan ga in i riskomradet att de exponeras for isocyanater. Folj vatsketillverkarens
rekommendationer och svenska regler. Uppsattning av en skylt liknande den nedan utanfér arbetsomradet
rekommenderas.

g RISK FOR
GIFTIGA ANGOR

GA INTE IN VID
SPRUTNING AV SKUM OCH
INOM TIMMAR EFTER
SPRUTNINGEN HAR AVSLUTATS

DATUM:
KLOCKSLAG:
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Sjalvantandande material

ANPAN

Vissa material kan sjéalvantédnda om de appliceras
i for tjocka lager. L&s materialtillverkarens varningar
och sakerhetsdatabladet (SDS).

Hall komponenterna A och B

/N A A

Korskontaminering kan resultera att material hardar

i vatskeledningar, vilket kan orsaka allvarlig

personskada eller skada pa utrustningen.

Forhindra féroreningar:

e Byt aldrig ut de vata delarna fér komponent A
och B mot varandra.

e Anvand aldrig I6sningsmedel pa en sida om den
har kontaminerats fran den andra sidan.

Fuktkanslighet hos isocyanater

Om IS0 utsatts for vata (sdsom fukt) kommer den
delvis att harda och forma smé, harda och strava
kristaller som suspenderas i vatskan. Efter hand
bildas en film pa ytan och ISO bérjar 6verga till
gelform och fa 6kad viskositet.

Delvis hdrdad ISO sénker prestanda och férkortar
livslangden fér alla delar som ar i kontakt med
véatskan.

e Anvand alltid en forseglad behéllare med
avfuktare i ventilationen eller en kvéveatmosfar.
Forvara aldrig ISO i en 6ppen behallare.

e Hall ISO-pumpens vatkopp eller behallare
(i forekommande fall) fylld med lampligt
smdrjmedel. Smdrjmedlet bildar en barriar
mellan ISO och atmosféaren.

¢ Anvand endast fuktsakra slangar som ar
férenliga med 1SO.

e Ateranvand aldrig 16sningsmedel som kan
innehalla fukt. Hall I6sningsmedelsbehéllare
stdngda nér de inte anvénds.

e Smodrj alltid gdngade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

3B0416Z

Viktig information om isocyanater (ISO)

OBS! Mangden bildad film och graden
av kristallisering varierar beroende pa blandningen
av ISO, fuktigheten och temperaturen.

Skumhartser med 245 fa
blasagenter

Vissa skumblasmedel I6ddrar sig vid temperaturer
over 33°C (90°F) utan tryck, sarskilt under omrérning.
Minimera férvarmningen i ett cirkulationssystem fér
att minska mangden skumbildning.

Byte av material

OBSERVERA

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet fér att foérhindra skador
pé& utrustningen och driftavbrott.

e Spola utrustningen flera ganger for att se till att
den &r ordentligt ren nér du byter material.

e Rengdr alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

e Fraga din materialtillverkare om kemisk
foérenlighet.

e Montera isar och rengdr alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pé& B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pa B-sidan (hartset).




DataTrak Diagnostikkoder

DataTrak Diagnostikkoder

DataTrak kan diagnostisera flera olika problem hos pumpen. Nar évervakningen upptécker ett fel blinkar
LED-lampan och en felkod visas pa displayen.

Tand displayen med & och tryck en gang till s att felet kvitteras och displayen atergar till att visa den normala

driftbilden.
Symbol Kod Kodnamn Diagnos Orsak
E-2 Sjunker Lackage pa nedatslaget. Sliten inloppsventil.
E2
"4
n ¥ E-3 Lag batteriniva | Batterispanningen &r for lag |Lag batteriniva. Byte
. E3 fér att stoppa rusning. av batteri; se sidan 41.
E6 E-6 Utldst sékring | Sakringen har 16st ut. ¢ Trasig magnetventil eller
= Byte av sékring; se sidan 41. trasigt kablage.
L * For hég temperatur
gggr;ug (6ver 60°C).

10
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Diagnostikkoder for temperaturkontroll

Diagnostikkoder for temperaturkontroll

Diagnostikkoder for temperaturkontroll visas pa e Overtemperaturbrytare (359) fungerar inte i det
temperaturdisplayen. 6ppna laget.
Dessa larm stanger av varmen. E99 férsvinner * Temperaturkontrolimodulen kan inte stanga
automatiskt nar kommunikationen aterstélls. Kod E03 av nagon varmezon.
) . (\ e Zonstréomledningar eller termokopplingar har
till EO6 kan rensas genom att trycka pa 0 . bytts fran en zon till en annan.

il - e Varmeelement fungerar inte dar termokopplingen
For andra koder, sl& AV huvudstrdommen 11 ar installerad.

¢ L|3s ledning

och sedan PA den igen for att rensa. e Bygelkabeln som &r tackt av vdrmekrympnings-
material i ledningsnéatet nara kontakterna fér den

enda Gvertemperaturbrytaren pa varmaren ar 16s

0OFF
o
2

Kod Kodnamn Larmzon eller felaktigt ansluten.
01 Hog vatsketemperatur Individuell
..g - P — Kontroller
02 H&g zonstrédm Individuell
03 Ingen zonstrém Individuell
04 FTS eller termokoppling Individuell “ /[l\
bortkopplad °
05 | Overtemperatur for styrkortet Individuell Felsokning av utrustningen kraver atkomst till
06 Kommunikationskabeln Individuell komponenter som kan ge elstétar och andra skador
urkopplad om inte arbetet utférs korrekt. All felsbkning
30 Tillfallig forlust av kommunikation | Alla av engtnmtet ska alltid utforas "av eln kvahﬂcgrad
— —— elektriker. Kontrollera att all strém till utrustningen
99 Forlust av kommunikation Alla stings av innan reparation.

OBS! Endast for slangzon, om FTS &r frankopplad vid

start visar displayen slangstrém OA. Kontrollera vilken zon som visar felet EO1.

1. Kontrollera att kontakt B ar ordentligt ansluten

E01 . Hog vétsketemperatur till temperaturregleringsmodulen (se BILD 6,
: sidan 29).
Orsaker till EO1-fel 2. Rengdr och plugga in anslutningarna igen.
* Termokoppling A eller B (361) kénner 3. Kontrollera anslutningarna mellan temperatur-
av en flédestemperatur 6ver 110°C (230°F). kontrollmodulen och évertemperaturbrytaren

(859), och mellan temperaturkontrollmodulen

och termokoppling A och B (361) eller FTS (21)

[beroende pa vilken zon som visar E01].

] oVertemperaturbrytaren (359) kanner av Se Tabell 2, sidan 29. Kontrollera att samtliga
en vitsketemperatur pa éver 110°C (230°F) och sladdar &r ordentligt anslutna till anslutning B.
Oppnas. Vid 87°C (190°F) stanger brytaren igen.

e Vatsketemperatursensorn (FTS) k&nner
av en flédestemperatur éver 110°C (230°F).

4. Ta bort anslutning B fran temperaturkontroll-

e Termokoppling A eller B (361) &r felaktig, ar trasig, modulen och kontrollera kontinuiteten i dvertem-
vidror inte varmeelementen (358) eller har dalig peraturbrytaren, termokopplingarna A och B eller
anslutning till temperaturkontrollmodulen. FTS genom att mata motstandet mellan stiften

pa kontaktens dnde; se Tabell 1, sidan 12.
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Diagnostikkoder for temperaturkontroll

Tabell 1: Kontinuitetskontroller
av sensoranslutningen

Stift Beskrivning Avl3sning

1 och2 |OT-brytare nastan 0 ohm
3 och 4 |Bygelférsedd nastan 0 ohm
5o0ch 6 |Termokoppling 4-6 ohm

A
8 och 9 | Termokoppling 4-6 ohm

B

11 och 12 |FTS cirka 35 ohm per
15,2 m (50 ft) slang,
plus ca 10 ohm f6r FTS

vid 21°C (70°F)

10 och 12 |FTS

dppen

OBS! Innan du utfér de foljande kontrollerna,
notera vilken zon (A, B, FTS eller alla) som har
hog vatsketemperatur.

5. Verifiera vatsketemperaturen med en extern
temperaturmatare.

6. Om temperaturen ar for hég (sensoravlas-
ningen ar 109°C [229°F] eller hégre), kontrollera
om termokoppling A och B &r skadade eller
inte har kontakt med varmarelementet.

Se Termokoppling, sidan 33.

7. For att testa att temperaturkontrolimodulen
stangs av nar utrustningen nar temperaturbor-
vérdet:

a. Stall temperaturborvardena langt under visad
temperatur.

b. SI& pa zonen. Om temperaturen stiger stadigt
fungerar inte strommodulen.

c. Kontrollera genom att byta ut den mot en
annan strommodul. Se Byta ut
temperaturkontrollmoduler, sidan 30.

d. Om den utbytta modulen inte I6ser
problemet, ligger felet inte hos
strommodulen.

8. Verifiera kontinuiteten fér varmeelementen med
en ohmmeter, se Primarvarmare, sidan 31.

12

E02: Hog zonstrom

1. Sla AV huvudstrdommen i I .

2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

OBS! Koppla bort vippslangen.

3. Dra ur slangkontakten (D) vid Reactor.

4. Mat med en ohmmeter mellan de tva kontakterna
péa anslutningen (D). Det ska inte finnas
kontinuitet.

5. Byt ut zonmodulen mot en annan. Sla pa zonen
och kontrollera om det finns nagot fel (se Byta ut
temperaturkontrolimoduler, sidan 30). Byt ut
den felaktiga modulen om felet férsvinner.

For slangzon: Om felet fortfarande uppstar, utfor
Transformator primar kontroll och Transformator
sekundar kontroll, med bdérjan pé sidan 37.

OBS! Nér det finns ett hdgstromsfel kommer
LED-lampan pa den zonens modul att bli réd nar
felet visas.

EO03: Ingen zonstrom

1. Kontrollera om kretsbrytaren har 18st ut inuti
elskapet eller vid stromkallan fér den zonen.
Byt ut kretsbrytaren om den standigt |6ser ut.

2. Kontrollera om det finns I6sa eller trasiga
kontakter i zonen.

3. Byt ut zonmodulen mot en annan. Sla pa zonen
och kontrollera om det finns nagot fel (se Byta ut
temperaturkontrolimoduler, sidan 30).

Byt ut den felaktiga modulen om felet férsvinner.

4. Om EO03 uppstar i alla zoner. kan det vara glapp
i 238CR-kontaktorn. Kontrollera eldragningen
fran varmekontrollen till kontaktspolen.

a. Slangzon: testa slangens kontinuitet,
sidan 34.

b. Utfér Transformator priméar kontroll
och Transformator sekundar kontroll,
med boérjan pa sidan 37.

OBS! Nar ingen strom finns-felet uppstar blir
LED-lampan pa denna specifika zonens modul
rod nér felet visas.
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EO04: Sensor for
vatsketemperatur (FTS) eller
termokoppling bortkopplad

1. Kontrollera temperatursensoranslutningar till den
langa grona anslutningen (B) pa temperatur-
kontrollmodulen. Se Temperaturkontrolimodul,
sidan 29. Dra ur och plugga in sensorledningarna
igen.

2. Testa vatsketemperatursensorns kontinuitet med
en ohmmeter. Se E01: Hog vatsketemperatur,
sida 11.

3. Om ett fel uppstod fér slangzonen ska du
kontrollera FTS-anslutningarna vid varje
slangsektion (se sidan 34).

4. Om ett fel uppstod fér slangzonen, testa FTS
genom att koppla in den direkt till maskinen.

ti26921a

5. For att kontrollera att det inte &r varmarens
styrmodul som orsakar problemet, anvand en
kabel for att kortsluta de tva stiften som
motsvarar FTS (r6tt och gult fér A- eller B-zon,
rétt och lila fér slang). Displayen visar
temperaturen pa kontrollvarmarmodulen.

6. Om ett fel intraffade for slangzonen, anvand
tillfalligt manuellt strémkontrollage.
Se drifthandboken till Reactor.

3B0416Z

Diagnostikkoder for temperaturkontroll

E05: Overtemperatur
for styrkortet

OBS! Varje modul har en inbyggd temperatursensor.
Varmen stéangs av om modultemperaturen dverstiger
85°C (185°F) inuti varmarmodulen.

1. Kontrollera att flakten ovanfor elskapet fungerar.

2. Kontrollera att elskapsdorren ar korrekt
installerad.

3. Kontrollera om det finns nagot hinder som
blockerar kylhalen i botten av elskapet.

4. Rengor kylflansarna bakom
varmarkontrollmodulerna.

5. Omgivningstemperaturen kan vara fér hdg.
Lat Reactor-enheten svalna genom att flytta
den till en svalare plats.

E06: Kommunikationskabeln
urkopplad

1. Koppla ur och koppla in kabeln som férbinder
varmarkontrollmodulen med varmarmodulen.

2. Byt ut kommunikationskabeln om problemet
kvarstar.

E30: Tillfallig forlust
av kommunikation

Kommunikationen mellan displayen och motorstyr-
kortet eller temperaturkontrollmodulen har tillfélligt
brutits. Nar kommunikationen bryts visas normalt E99
pa motsvarande display. Motsvarande styrkort
kommer att registrera E30 (den réda LED-lampan
blinkar 30 ganger). Om kommunikationen aterupp-
rattas kan E30 visas péa displayen under en kort stund
(hogst i cirka tva sekunder). Det ska inte vara mojligt
att E30 visas kontinuerligt, sdvida det inte finns en I6s
anslutning som gér att displayen och kortet kontinu-
erligt forlorar och aterfar kommunikationen.

Kontrollera alla ledningar mellan displayen och
styrkortet.
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Diagnostikkoder for temperaturkontroll

E99: Forlust av kommunikation

Kommunikationen mellan displayen och
temperaturkontrolimodulen har brutits. Nar
kommunikationen bryts visas E99 pa displayen.

1. Kontrollera alla ledningar mellan displayen och
temperaturkontrollmodulen. Var noga med
kabelkrympningen pa kontakt J13 for
temperaturdisplay och kontakten fér styrmodul.

14

/N A\

Steg 2 mater natspanningen och bor utféras
av en behdrig elektriker. Om arbetet inte utférs
pa ratt satt kan det leda till elektriska stétar eller

andra allvarliga skador.

2. Maéat den inkommande spanningen till modulen
(den ska vara ~ 200-240 VAC).

3. Om den bara tar emot en del av 200-240 VAC,
kan kortet lysa upp men anda inte fungera
korrekt. Atgérda problemet med den
inkommande spanningen.
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Innan reparation
paborjas

/N A\

Reparation av denna utrustning kraver atkomst till
delar som kan orsaka elektriska stétar eller annan
allvarlig skada om arbetet inte utfors korrekt. All
elektrisk felsokning maste utféras av en behorig
elektriker. Stang av all strom till utrustningen och

lockouta strdmmen vid stromkallan fére reparation.

1. Spola vid behov. Se Renspolning pé sidan 17.

TON

2. Sténg AV strommen till huvudvarmaren @il -

3. Folj Tryckavlastningsprocedur.

3B0416Z

Innan reparation paborjas

Tryckavlastningsprocedur

y |
& a
MPa/bar/ PS| @‘

OBS! Fusion AP-pistolen visas.

1. Stang av matarpumpar och omrérare, om sadan
anvands.

2. Parkera komponent A-pumpen. Félj Parkering,
sidan 16.

3. Stang luftinloppsventilen.

4. Las pistolkolvens sékerhetssparr.

ti2409a

T

ti421a

ti17716a
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Avstangning

Avstangning Parkering

Parkera pumparna i slutet av dagen fér att cykla
komponent A-pumpen till utgangslaget och sénka
ned deplacementstangen.

1. Stang AV strémmen till huvudvarmaren S@IlD |.

2. Folj Parkering.

1. Oppna parkeringsventilen.
3. Kontrollera och fyll pa vatkoppar (AK, 2). PRSP 9

2. Tryck av pistolen tills pumpen stannar l&angst ner
och avlastar trycket.

3. Sténg luftmotorns avsténgningsventil.

4. Folj proceduren fér avstangning av pistolen. 4. Stang parkeringsventilen.
Se din pistolhandbok.
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Renspolning

Renspolning

e For att spola hela systemet, cirkulera spolvatskan

@a genom pistolens vatskegrenror (med grenrdret
i borttaget frén pistolen).

Spola utrustningen endast i valventilerade omraden. e Lamna alltid hydraulolja eller en
Spruta inte brandfarliga vatskor. Sla inte pa icke-vattenbaserad, icke-vattenabsorberande
varmarna under spolning med brandfarliga vétska i systemet. Anvand inte vatten.

I6sningsmedel.

e Spola ur gammal vatska med ny vatska, eller é
spola ur gammal vatska med ett kompatibelt

I6sningsmedel, t.ex. toluen, nafta eller

Anvand endast spollésningsmedel som ar
kompatibla med fluorelastomertatningar.
Icke-kompatibla I6sningsmedel kommer att skada
tatningar och orsaka farliga férhallanden,

sasom hogtrycksléackor och tryckbrytarfel.

mineralsprit (Aven kallat lacknafta) innan du fyller
pa ny vatska.

e Spola med lagsta mdjliga tryck.

e For att spola matarslangar, pumpar och
varmeelement separat fran varmeslangar, stall
in TRYCKAVLASTNING-/SPRUT-ventiler (SA, SB)
till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION.
Spola igenom luftningslinjer (N).

/7/ 78 —
Q/ tis441a
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Felsékning

Felsokning

N\ /AN

Problem

Innan nagra felsdkningsrutiner utfors:

1. Félj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

2. Sla AV huvudstréommen

3. Lat utrustningen svalna.

effekt

Préva de rekommenderade l6sningarna i den ordning
de ges for att undvika onddiga reparationer.

Kontrollera ocksa att alla kretsbrytare, brytare och
reglage ar ordentligt instéllda och att ledningsdragning

ar korrekt innan man antar att det finns ett problem.

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Varmezonerna fungerar inte

Ingen strém

Satt i sladden

Sl& PA huvudstrémbrytaren

Néatkabeln &r inte korrekt ansluten

Kontrollera anslutningarna

Ingen stréom nér frankopplingsbrytaren
slas pa; anvander 200-240 V, 1-fas
eller 200-240 V, 3-fas

Strémterminalbygeln ar fortfarande pa
350-415 V, 3-fasposition, som vid
leverans fran fabrik

Placera byglarna i ratt 1age; se
anvandarhandboken och etiketten pa
insidan av det nedre framre skapet.

Strombrytaren for extern huvud-
matning I6ser ut och Reactor-enhetens
frankopplingsbrytare fungerar inte nar
brytaren slas pa.

Bygeln till strdmterminalen Idmnades
i positionen 200-240 V, 1-fas.

Vid anvandning av 200-240 V, 3-fas-
eller 350-415 V, 3-fasstrom

Placera byglarna i ratt 1age; se anvandar-
handboken. Byt ut huvudstrémbrytaren;
se Rekommenderade reservdelar,
sidan 43.

Ingen temperaturdisplay téands vid start

Ingen strém

Satt i sladden

Sl& PA huvudstrémbrytaren

Sakringar for styrstrom har gatt

Kontrollera och byt sakringar p& det
langa kontaktblocket

Pumpar och tryck

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Pumpen rér sig inte upp eller ner

Motorstyrventilen stangd

Oppna luftmotorns avstangningsventil

Ingen luftmatning

Lufttillférsellinjen ar inte ansluten

Oppna kulventilen fér inloppsluft

Lufttrycket &r installt p& mindre &n 0 psi

Vrid upp lufttrycksregulatorerna

Luftmotorns skyttelventil ar defekt

Tryck pa knappen ovanpa luftmotorns
skyttelventil.

Pumpen gar men det finns inget
vatsketryck

Kulventilen for vétskeinlopp &r stangd

Oppna kulventilen till vatskeinloppet

18
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Felsékning

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Lagt eller sjunkande véatsketryck

Lagt tryck i Iufttillférseln vid sprutning

Oka inloppslufttrycket

Oka luftkompressorns storlek for att
uppfylla flédeskraven

Ta bort luftlinjens snabbkopplingar

Anvéand en Iufttillférselslang med minst
0,95 cm (3/8 tum) ID. Anvénd 12,7 mm
(1/2 tum) om den &r langre 8n 7,6 m
(25 fot).

Isbildning i luftmotorns utblas eller
ljuddéampare

Kontrollera inloppsfiltrets vattenav-
skiljare; se Luftinloppsfilter/vattenav-
skiljare (automatisk drénering), sidan
28. Sluta spruta medan isen smalter.

Lag pumputeffekt, men trycket
ar normalt

Blockerade inloppsklamportar
eller filter

Spola och rengér pistolen;
se pistolhandboken

En tryckmétare sjunker nér pumparna
stannar bade i upp- och nedétrorelsen

Lackande pumphals

Reparera pumpen; se handboken till din
deplacementpump, Relaterade
handbdcker, sidan 4.

Lackage mellan pump och pistol

Kontrollera vétskerdr, véarmare och slangar

Tryckavlastnings-/sprutventilen lacker
tillbaka till matningen

Sprutpistolen lacker p& ena sidan eller
ar igensatt pa den andra sidan

Reng6r och reparera sprutpistolen

En tryckmatare sjunker ndr pumparna
stannar p& nedatgéende slag, men inte
pa uppatgéende slag

Inloppskulventilen &r inte tat

Rengor eller byt ut; se handboken fér
deplacementpumpen, Relaterade
handbécker, sidan 4.

O-ringen i inloppets ventilséte tatar inte

Reparera pumpen; se handboken till din
deplacementpump, Relaterade
handbécker, sidan 4.

En tryckmatare sjunker ndr pumparna
stannar p& uppéatgaende slag, men inte
pa nedatgaende slag

Kolvens ventilkula tatar inte

Reparera pumpen; se handboken till din
deplacementpump, Relaterade
handbécker, sidan 4.

Kolvpackningen tétar inte

Reparera pumpen; se handboken till din
deplacementpump, Relaterade
handbécker, sidan 4.

L&s kolvtapp i pumpen

Reparera pumpen; se handboken till din
deplacementpump, Relaterade
handbécker, sidan 4.

Délig tatning pa insidan av hylsan

Reparera O-ring; se din handbok fér
deplacementpumpen, Relaterade
handbécker, sidan 4.

Riklig A-sida; underskott p& B-sidan

A-sidans matare star lagt

B-sidan ar begransad nedstréoms om
mataren. Kontrollera pistolens
backventilssilskdrm, blandningsmodul
eller blandningsrérsbegransare.

A-sidans klamport &r sliten.

B-sidans matare star lagt

Materialtillférselproblem pa B-sidan.
Kontrollera B-sidans inloppssil och
pumpens intagsventil.

Riklig B-sida; underskott pa A-sidan

A-sidans matare star lagt

Materialtillférselproblem pa A-sidan.
Kontrollera A-sidans inloppssil och
pumpens intagsventil.

B-sidans matare star lagt

A-sidan &r begréansad nedstréms om
mataren. Kontrollera pistolens
backventilssilskdrm, blandningsmodul
eller blandningsrorsbegrénsare.

B-sidans kldmport &r sliten.

3B0416Z
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Felsékning

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Vétsketrycken &r inte balanserade
mellan A- och B-sidan

Vatskeviskositeterna ar inte lika

Justera temperaturinstélliningarna for A
och B for att balansera viskositeten.
Ibland normalt om tryckférskjutningen
ar under 14 bar (200 psi)

Férvarm materialet i trummorna genom
att atercirkulera; se drifthandboken,
Relaterade handboécker, sidan 4.

Inloppets Y-silskarm &r igensatt pa
lagtryckssidan

Rengoér inloppssilskdrmen

Pistolport eller filter igensatt pa
hdégtryckssida

Rengor eller byt ut; se handboken till din
pistol, Relaterade handbécker, sidan 4.

Pumpens inloppskula sitter inte fast
eller fastnar

Rengor satet se din pumphandbok,
Relaterade handbécker, sidan 4.

Tillforselslangen for trumvatskeutlopp
ar for liten

Anvand en kort slang med 1,9 cm
(3/4 tum) ID

Matarpump pa den l&ga sidan fungerar
inte

Tryckavlastnings-/sprutventilen lacker
tillbaka till matningen

Sl& pé eller reparera matarpumpen

Pumpen véxlar inte riktning

Blockering av luftmotor eller pumpar

Kontrollera och undanréj hinder

Ojamnt vatsketryck mellan
UPP-/NED-slag

Matarpumparna okar trycket pa
uppatgaende slag.

Minska matarpumptrycken

Luftmotorn rér sig inte nar lufttryck
appliceras

Luftventilen &r skadad

Byt ut eller reparera luftventilen.
Se handboken till luftmotorn, Relaterade
handbécker, sidan 4.

Styrventilen ar skadad

Parkeringsventilen har lamnats 6ppen
eller lacker

Byt ut ventilen. Se handboken till
luftmotorn, Relaterade handbdcker,
sidan 4.

Pumpens rérelsehastighet
ar oregelbunden

Slitna luftmotortatningar

Byt tétningar. Se handboken till
luftmotorn, Relaterade handbocker,
sidan 4.

Slitna pumptatningar

Byt tétningar; se pumphandboken,
Relaterade handbécker, sidan 4.

Elektronik

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Displayen ténds inte.

Ingen strém.

Anslut natsladden.

Satt PA strombrytaren 1o

00OFF

Lagspanning.

Se till att ing&dende spanning haller
sig inom specifikationerna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.

L&s ledning.

Kontrollera anslutningar.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.

Displayen ar frankopplad.

Kontrollera kabelanslutningarna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.

Temperaturdisplayen tands inte.

Displayen ar frankopplad.

Kontrollera kabelanslutningarna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.

Displaykabeln ar skadad eller
korroderad.

Rengér anslutningarna; byt ut kabeln om
den &r skadad.

20
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Felsékning

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Felaktig display; displayen slas pa
och av.

Lagspanning.

Se till att ingédende spanning héller
sig inom specifikationerna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.

Dalig displayanslutning.

Kontrollera kabelanslutningarna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.
Byt ut skadad kabel.

Displaykabeln &r skadad eller
korroderad.

Rengér anslutningarna; byt ut kabeln
om den &r skadad.

Displaykabeln &r inte jordad.

Jordkabel, BILD 17, sidan 40.

Displayens férlangningskabel
ar for lang.

Far inte Overstiga 30,5 m (100 ft)

Slangens display visar OA vid uppstart.

FTS frankopplad eller inte installerad.

Kontrollera att FTS ar korrekt installerad
(se bruksanvisningen), eller justera FTS
till 6nskad stréminstalining.

Displayen svarar inte ordentligt nar
knappen trycks in.

Dalig displayanslutning.

Kontrollera kabelanslutningarna.
Se Temperaturdisplay, sidan 39.
Byt ut skadad kabel. Kontrollera att
bygeln (119) &r installerad.

Displaykabeln ar skadad eller
korroderad.

Rengér anslutningarna; byt ut kabeln om
den ar skadad.

Bandkabeln pa displayens kretskort ar
bortkopplad eller trasig.

Anslut kabeln (Temperaturdisplay,
sidan 39) eller byt ut den.

Trasig displayknapp.

Byt ut. Se Temperaturdisplay, sidan 39.

Ingen slangvéarme.

Slangen har I6sa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar. Reparera vid
behov.

Utldsta kretsbrytare.

Aterstall brytare (CB1 eller CB2). Se Byta
ut kretsbrytarmodul, sidan 37.

Slangzon inte paslagen.

Tryck pa zonens Q, knapp @

For laga temperaturborvarden for A
och B.

Kontrollera. Oka vid behov.

Trasig temperaturkontrollmodul.

Oppet skap. Kontrollera att kortets
LED-lampa blinkar. Om inte, kontrollera
stromledningsanslutningarna for att
sékerstalla att modulen har strém.

Om kortet har strdm och LED-lampan
inte blinkar, byt ut modulen.

Se Temperaturkontrollmodul, sidan 29.

Lag slangvéarme.

For laga temperaturborvarden for A
och B.

Oka bérvardena fér A och B. Slangen
ar utformad for att halla temperaturen,
inte for att 6ka den.

Slangens temperaturbérvarde
ar for lagt.

Kontrollera. Oka vid behov for att
uppratthalla varmen.

For hogt flode.

Anvand mindre blandningskammare.
Minska trycket.

Lag strom; FTS gj installerad.

Installera FTS, se drifthandbok.

Slangvarmezonen &r inte paslagen
tillréckligt lange.

Lat slangen varmas upp eller forvarm
véatskan.

Slangen har |16sa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar. Reparera vid
behov.

3B0416Z
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Felsékning

Varmare

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Priméar(a) vdrmare varms inte upp.

Varme avslagen.

Tryck pa knapparna eller B
zon @

Larm for temperaturkontroll.

Kontrollera diagnostikkod pa temperatur-
displayen. Se Diagnostikkoder for
temperaturkontroll, sidan 11.

Signalfel fran termokoppling.

Se E04: Sensor for vitsketemperatur
(FTS) eller termokoppling bortkopplad,
sidan 13.

Kontrollen av primér varme &n
onormal; héga temperaturdverskott
eller EO1-fel uppstar da och da.

Smutsiga termokopplingsanslutningar.

Undersdk termokopplingarnas anslutning
till lAng gron plugg pa varmarens
kontrollbord. Dra ur och plugga in
termokopplingskablarna igen, och ta bort
allt smuts. Koppla bort och ateranslut
den langa grona anslutningen.

Termokoppling har inte kontakt med
varmeelementet.

Lossa skoningsmutter (N), tryck in termo-
kopplingen (361) s& att spetsen (T) har
kontakt med varmeelementet (358).

Dra at skoningsmuttern (N) 1/4 varv mer
an stadigt, och hall termokopplings-
spetsen (T) tatt mot varmeelementet.

Se sidan 33 for illustration.

Varmeelement fungerar inte.

Se Primarvarmare, sidan 31.

Signalfel fran termokoppling.

Se E04: Sensor for vatsketemperatur
(FTS) eller termokoppling bortkopplad,
sidan 13.

Termokoppling felaktigt dragen.

Se E04: Sensor for vitsketemperatur
(FTS) eller termokoppling bortkopplad,
sidan 13. Starta zonerna en i taget

och verifiera att temperaturen i varje

zon stiger.
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Slangvarmesystem

Felsékning

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Slang varmer men varmer
lAangsammare an vanligt eller den nar
inte temperaturen.

Omgivningstemperaturen ar for kall.

Anvand slangens reservvarmesystem.

FTS fungerar inte eller &r inte korrekt
installerad.

Kontrollera FTS. Se E04: Sensor for
vitsketemperatur (FTS) eller
termokoppling bortkopplad, sidan 13.

Lag matarspanning.

Verifiera natspanning. Lag natspanning
reducerar kraftigt den tillgéngliga
strdmmen till slangens varmesystem,
vilket paverkar langre slangléangder.

Slang haller inte temperaturen under
sprutning.

Borvarden for A och B ar for laga.

Oka bérvardena fér A och B. Slangen ar
utformad for att halla temperaturen, inte
att 6ka den.

Omgivningstemperaturen ar for kall.

Oka bérvérdena fér A och B fér att héja
vatsketemperaturen och halla den.

For hogt fléde.

Anvand mindre blandningskammare.
Minska trycket.

Slang var inte helt féruppvarmd.

Véanta tills slangen har varmts upp till ratt
temperatur innan sprutning.

Lag matarspanning.

Verifiera natspanning. Lag natspanning
reducerar kraftigt den tillgéngliga
strdmmen till slangens varmesystem,
vilket paverkar langre slangléangder.

Slangtemperaturen éverskrider
bdrvérdet.

Varmare A och/eller B dverhettar
materialet

Kontrollera priméara varmare betraffande
antingen ett termokopplingsproblem eller
ett trasigt element kopplat till en
termokoppling, sidan 13.

Trasiga termokopplingsanslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar sitter
i ordentligt och att anslutningsstiften

ar rena. Undersok termokopplingarnas
anslutning till lang gron plugg pé
varmarens kontrollbord. Dra ur och
plugga in termokopplingskablarna igen,
och ta bort allt smuts. Koppla ur och
koppla in den langa grona anslutningen
pé varmarens styrkort.

Saknad/skadad isolering runt FT§ som
gor att slangvarmaren alltid ar PA.

Kontrollera att knippet har adekvat
isolering som tacker hela langden och
anslutningskopplingarna.

Ojamn slangtemperatur.

Trasiga termokopplingsanslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar sitter

i ordentligt och att anslutningsstiften

ar rena. Undersok termokopplingarnas
anslutning till lang grén plugg pa
varmarens kontrollbord. Dra ur och
plugga in termokopplingskablarna igen,
och ta bort allt smuts. Koppla bort och
ateranslut den langa gréna anslutningen.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras néra anden av
slangen i samma milj6 som pistolen.
Kontrollera FTS-installationen,

se sidan 35.

Saknad/skadad isolering runt FT§ som
gor att slangvarmaren alltid ar PA.

Kontrollera att knippet har adekvat
isolering som tacker hela Iangden och
anslutningskopplingarna.

3B0416Z
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Felsékning

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Slangen varmer inte.

FTS misslyckades eller far inte kontakt
pa ratt satt.

Kontrollera FTS. Se E04: Sensor for
vatsketemperatur (FTS) eller
termokoppling bortkopplad, sidan 13.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras néra &nden av
slangen i samma miljé som pistolen.
Kontrollera FTS-installationen,

se sidan 35.

Larm fér temperaturkontroll.

Kontrollera temperaturdisplay eller
diagnostikkod. Se Vatsketemperatur-
sensor (FTS), sidan 35.

Slangar néra Reactor &r varma men
slangar nedstréms &r kalla.

Kortsluten anslutning eller
slangvérmarelement fungerar inte.

Med slangvarmen pa och
temperaturbdrvardet dver den visade
slangzonstemperaturen, kontrollera
spanningen mellan anslutningarna vid
varje slangsektion.

Spanningen bor sjunka stegvis for varje
slangsektion som befinner sig langre
bort frdn Reactor-enheten. Vidta
sdkerhetsatgarder nar slangvarmen

ar paslagen.

24
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Reparation

/N A\

Om inget annat anges maste alla reparationsat-
garder utféras med inkommande strdm AV och
lockoutad vid strémkallan. Alla elektriska repara-
tioner eller felsbkningar som inte beskrivs i denna
handbok maste utféras av en behorig elektriker.
Stang av kulventilen fér luftinloppet och sténg

av allt tryck i lufttillforseln.

Koppla bort pump

/N A

Luftmotorns axel, ok, pumpsténg och
kopplingsstang ror sig under drift. Rérliga delar
kan orsaka allvarliga skador som klamskador och
amputation. Hall hander och fingrar borta fran
vevstaken under drift.

OBS! Se handboken till deplacementpumpen for
reparationsinstruktioner. Se Relaterade handbdcker
pa sidan 4.

TON

1. Sténg AV strdommen till huvudvarmaren

| 0 OFF

2. Folj Renspolning, sidan 17.

3. Folj Tryckavlastningsprocedur, sida 15.

4. Folj anvisningarna for Parkering, sidan 16.

5. Stang av bada matarpumparna och sting bada
inloppsventilerna (F).

F 1i17988a

3B0416Z
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6. Stang av kulventilen for inloppsluft (G).

7. Avlagsna skruvarna (13,15) och pumphdljena (63).

1i17989a

8. Koppla bort A-sidans (21) och B-sidans (23)
stalutloppsror fran adaptrarna (312).

21
318

317 ti17990a

9. Ta bort adaptern (312) fran vatskeutloppet (M).

10. For pump pa A-sidan, koppla bort
hullingkopplingen (318), vinkelkopplingen (317)
och tva rérpluggar (324).

OBS! Det ar inte nddvandigt att kapa rér som ar
anslutna till hullingkopplingar.
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11. Tryck upp kabelhallarklamman (307). Tryck ut 5. Endast fér ISO A-pump:
hallarstiftet (306).

a. Montera tva rorpluggar (324).

b. Ateranslut de tva slangarna (N) fran
ISO-pumpsmarjbehallaren. Spola och fyll
pa behallaren med TSL 206995.

6. Fyll p4 RES B-pumpens vatkopp med TSL
206995.

Avlagsna luftmotorn

1. Tryck in slangkopplingens hylsor och dra ut
slangen (65) for att koppla bort luftledningen.

2. Koppla bort DataTrak-kommunikationskabeln,
om den &r installerad.

3. Séatt en skiftnyckel p& adaptern (315) och en
. annan skiftnyckel pa lasmuttern (313). Ta bort
303 ti7991a l&smuttern (313).

12. Lossa lasmuttern (302) genom att sla pa den med
en gnistfri hammare.

13. Skruva loss pumpen fran pumpens
monteringsplatta (301).

14. Se pumphandbok for reparationsférfarande och
reservdelar.

1i17992a

Ansluta pumpen BiLD 1

4. Ta bort de fyra muttrarna (310) fran

1. Kontrollera att lasmuttern (302) &r fastskruvad )
dragsténgerna (309).

pa pumpen med den plana sidan uppéat. Smorj
pumpens monteringsgangor i plattan och
pumpcylindrarna (303, 304) med litiumfett.
Skruva fast pumpen i pumpens monteringsplatta
(801) tills pumpens évre ganga ar ovanfor
monteringsplattan 1/2 till 1 1/2 ganga ovanfér
den plana ytan.

OBS! Pumpstangens kopplingsléankar (302) ska
placeras sa att stiften (306) r i linje med varandra.

— 309

g/ 301

| ——

2. Rikta in pumpstangens hal mot lankens hal.
Tryck in hallarstiftet (306). Dra ner kabelhal-
larklamman (307) s& att den tacker stiftets andar.

3. Dra at lasmuttern (302) genom att sl& pa den med

en gnistfri hammare. 1i17993a

4. Montera adaptern (312) i vatskeutloppet. Anslut
A-sidans (21) och B-sidans (23) stalutloppsror.
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5. Lossa tva skruvar (314) bakom luftmotorns faste.
Lyft férsiktigt bort luftmotorn och dragstdngerna
fran doserarramen och plattan (301).

6. Placera luftmotorn pa en ren och plan arbetsyta.
Placera en skiftnyckel pa dragstangens plana ytor
(309) och hall en av de andra dragstangerna med
handen for att halla luftmotorn (308) pa plats.

Ta bort dragsténgerna fran luftmotorn.

308

ti17994a
BiLp 3

7. Anvand en skiftnyckel for att halla kolvstangen
pé plats och ta bort adaptern (315) med en annan
skiftnyckel. Se BILD 1 pa sidan 26.

8. Se handboken till luftmotorn fér
reparationsinstruktioner.

Installation av luftmotorn

1. Applicera mediumblatt gangldsmedel pa
adaptern (315). Anvand en skiftnyckel for att halla
kolvstangen pa plats och montera adaptern (315)
med en annan skiftnyckel. Dra at till ett
vridmoment pa 43-51 Nem (32-38 ft-lbs).

Se BILD 1.

2. Montera dragstangerna (309) nertill pa luftmotorn
(308). Se BILD 3.

3. Montera dragstédngerna genom plattan (301).
Se till att skruvarna (314) passar in i konsolens
spar (311). Installera skruvar (314). Se BILD 2
pa sidan 26.

4. Dra at muttrarna (313) till moment 43-51 Nem
(32-38 in-Ib).

5. Dra at de fyra dragstangsmuttrarna (310) jamnt

i sma steg till 37-43 Nem (27-32 ft-Ibs). Se BILD 2
pa sidan 26.

3B0416Z
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Block for atercirkulation/dver-
trycksavlastning

Ventilerna kan servas med blocket p& maskinen
(se Vatskeror, sidan 50 for reservdelsvy).

For noggrann rengdéring, ta bort blockenheten
enligt foljande.

1. Koppla bort de tva vatskeréren som ar anslutna
till baksidan av &tercirkulationsblocket (3).

2. Lossa och ta bort tva skruvar (10) pa baksidan
av atercirkulationsblocket.

ti17995b

BIiLD 4

3. Se Vatskeror, sidan 50. Rengdr och se efter
om delarna har skador. Kontrollera att satet (8a)
och packningen (8b) &r positionerade inne i varje
ventilpatron (8).

4. Applicera PTFE-rortatning pa alla avsmalnande
rérgéangor innan atermontering.

5. Atermontera i omvand ordning enligt
anvisningarna i Vatskeroér, sidan 50.
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Luftinloppsfilter/vattenavskiljar
e (automatisk dranering)

Borttagning av luftfilterelement
1. Stang luftinloppsventilen (302) pa filtret (301).

2. Hall i metallfijaderklamman och vrid det svarta
locket motsols for att ta bort det.

302 301

ti17996a
BiLD 5

28

3. Skruva loss det genomskinliga dréaneringslocket
fér hand.

4. Skruva loss det svarta filterelementets hallare for
att ta bort elementet.

5. Inspektera filterelementet. Rengor eller byt ut.

Installation av luftfilterelement
1. Sétti det rengjorda eller utbytta filtret (15D890).

2. Skruva fast filterhallaren pé plats fér hand.

3. Skruva fast det genomskinliga draneringslocket
for hand.

4. Sétt tillbaka det svarta héljet och vrid. Se till att

det "snapper” tillbaka pa plats.
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Temperaturkontrolimodul

Tabell 2: Anslutningar till
temperaturkontrolimodul

Anslutning

Beskrivning

DISPLAY (C)

Display

STIFT
1,2

_QVERTEM PERATUR A;
Overtemperaturbrytare A

3,4

__(")VERTEMPERATUR B;
Overtemperaturbrytare B

5

VARMARE T/C A, R;
Termokoppling (rod)

VARMARE T/C A, Y;
Termokoppling (gul)

SENSOR (B) [

Anvands ej

8 VARMARE T/C B, R;
Termokoppling (rod)
9 VARMARE T/C B, Y;
Termokoppling (gul)
10 | Slang T/C S; FTS (oskarmad
bar silvertrad)
11 Slang T/C R; FTS (réd)
12 Slang T/C P; FTS (lila)
DATA A Datarapportering
STROM/RELA (G) Kommunikation till
strdmingang och utgang for
kontaktorkontroll
UPPSTART (F) Startladdare fér programvara

PROGRAM (E)

Mjukvaruprogrammering

KOMMUNIKATION (D)

Kommunikation till strombord

Tabell 3: Anslutningar till
temperaturkontrolimodul

Anslutning

Beskrivning

KOMMUNIKATION (H)

Kommunikation till
kontrollbord

STROM (J)

Strom till varmare

3B0416Z
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)

R
2
@ E

e “o

ti31291a

DISPLAY

<
o
«
x|
3
>
@]
[3
o]
<
E
<
a

Héger sida av kontrollvarmarmodulen

D [@
E \
F— |

G

®

IPROGRAMI CCOMMUNICATION ]

|
BOOT

[ POWER RELAYI

®

®

i31292a

Vanster sida av kontrollvirmarmodulen

1i9843a4

Héger sida av strommodulerna

BILD 6: Anslutningar till temperaturkontrolimodul
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Testa SCR-kretsen Byta ut temperaturkontrolimoduler

/N

1. Testa SCR-kretsen i paslaget lage:

a. Kontrollera att allt ar anslutet, inklusive
slangen.

b. SI& PA huvudstrommen &

Sétt pa en statiskt ledande handledsrem innan
hantering av enheten for att skydda mot statisk
urladdning som kan skada enheten. Folj
anvisningarna som medfdéljer antistatarmbandet.

c. Justera borvardet for slangvarme 6ver den
omgivande slangtemperaturen.

TON

d. Satt p4 varmezon genom att trycka 1. SI& av huvudstrémmen

stromkallan.
pé (® ’
N

2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

. Koppla bort

| 0 OFF

3. Se elektriska diagram. Se Kopplingsschema,
e. Hallned » for att visa elektrisk stréom. sidan 55. Temperaturkontrollenheten sitter

. . , pé vanster sida inuti skdpet.
Slangstrémmen boér 6ka till 45 A. Om det inte

finns nédgon strém i slangen, se E03: Ingen 4. Ta bort bultarna som haller fast transformator-
zonstrém, sidan 12. Om slangens strém enheten och skjut enheten at sidan i skapet.
Overstiger 45 A, se E02: H6g zonstrém,

. . . ) 5. Satt pa en statiskt ledande handledsrem.
sidan 12. Om strdmmen i slangen ligger flera

ampere under 45 A ar slangen for lang eller 6. Koppla bort alla kablar och anslutningar fran
spanningen for 1ag. enheten. Se Temperaturkontrolimodul,
sidan 29.
2. Testa SCR-kretsen i det avstangda laget: 7. Tabort muttrarna och ta hela temperaturkontroll-

. i ) enheten till arbetsbéanken.
a. Kontrollera att allt ar anslutet, inklusive

slangen. 8. Byt ut den defekta modulen.

s 9. Installera enheten i omvand ordning.
g

b. SI& PA huvudstrémmen

c. Justera bdrvéardet for slangvarme under den
omgivande slangtemperaturen.

d. Satt pavarmezon E&H genom att trycka

0.

Anvand en voltmeter och mét férsiktigt spanningen
vid slanganslutningen. Du ska inte fa nagon
spanningsavldsning. Om du gor det & SCR-enheten
pa temperaturkontrolimodulen defekt. Byt ut
temperaturkontrollenheten.
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Primarvarmare

APENIEUP N

Las Sakerhetsforeskrifter pa sidan 5. Vanta tills
varmaren har svalnat innan du reparerar den.

Varmarelement

TON

1. Sl& AV huvudstrommen . Koppla bort

| 0OFF

stromkallan.
2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.
3. Vanta tills vArmarna har svalnat.
4. Ta bort varmarhdlje.

5. Se BILD 7 pa sidan 32. Koppla bort varme-
elementkablar fran varmekabelanslutningen.
Testa med en ohmmeter.

Effekt fér element i virmarstang Ohm

1500 30-35

3B0416Z
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Nar man ska ta bort varmeelement tar man forst
bort termokopplingen (361) for att undvika skada,
se steg Termokoppling, 7, sidan 33.

Ta bort varmeelementen (358) fran huset (351).
Var forsiktig sa att ingen vatska spills i huset.

Inspektera elementet. Det bér vara relativt slatt
och blankt. Byt ut elementet om det finns

en belaggning av brant, askliknande material
pa elementet eller holjet har gropfratning.

Installera nytt varmeelement (358), och halll
i blandaren (360) sa att den inte blockerar
termokopplingsport (P).

10. Atermontera Termokoppling, sidan 33.

11.

Ateranslut varmeelementets ledningar till
varmarkontakten.

12. Sétt tillbaka varmarhdljet.

Natspanning

De priméara varmare avger sin méarkeffekt vid
230 VAC. Léag ledningsspénning reducerar tillganglig
strdm och varmaren uppnar full kapacitet.
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351 352
/\ Dra &t till 163 Nem (120 ft-Ib).
/2\ Dra &t till 31 Nem (23 ft-lb).
/2\ Dra &t till 54 Nem (40 ft-lb).
ti17998a

A Applicera 110009 termisk varmeplatsmassa.

& Applicera tatning och PTFE-tejp pa alla svivelfria gadngor
utan O-ringar.

A Applicera smérjmedel p& o-ringar.

A Rikta sprangskivans hus (369) s& att utblasningshalet
pekar mot vérmarens botten.

BILD 7: Dubbelzonvarmare (6 eller 10 kW)
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Termokoppling

®9 A

Las Sakerhetsforeskrifter pa sidan 5. Vanta tills
varmaren har svalnat innan du reparerar den.

TON

a . Koppla bort

0OFF

1. Sla AV huvudstrdmmen

stromkallan.
2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.
3. Vanta tills vArmarna har svalnat.
4. Ta bort varmarhdlje.

5. Koppla bort termokopplingskablarna fran B
pé temperaturkontrollmodulen. Se Tabell 2,
sidan 29 och BILD 6, sidan 29.

6. Mata ut termokopplingens kablar ur skapet.

Anteckna dragningen eftersom kablarna méaste

sattas tillbaka p4 samma sétt.

7. Se BILD 8. Lossa hylsmuttern (N). Ta bort
termokopplingen (361) fran varmarhuset (351)
och ta sedan bort termokopplingshuset (H).

Reparation

8. Byta ut termokopplingen, BILD 8.

a. Ta bort skyddstejp fran
termokopplingsspetsen (T).

b. Applicera PTFE-tejp och géngtétning
pa hangangor och dra at termokopplingens
hus (H) in i adapter (356).

c. Tryck in termokopplingen (361) sa att spetsen
(T) har kontakt med varmeelementet (358).

d. Dra at skoningsmuttern (N) 1/4 varv mer
an stadigt, och hall termokopplingsspetsen
(T) tatt mot vdrmeelementet.

9. Drain kablarna (S) i §képet och ganga in dem
i knippet som forut. Ateranslut kablar till kortet.

10. Satt tillbaka varmarhdljet.

11. Sl& pa varmare A och B samtidigt for att testa.
Temperaturer bér stiga med samma hastighet.
Om en véarmare ar l1ag sa ska du lossa
doppskomuttern (N) och dra at termokopp-
lingshuset (H) for att se till att termokopplings-
spetsen (T) har kontakt med elementet (358).

Ta inte bort termokopplingsadaptern (356) om det
inte ar nédvandigt. Om adapter maste tas bort,
kontrollera att blandaren (360) inte &r i vdgen nar
adaptern satts tillbaka.

A Applicera PTFE-tejp och géngtéatning.

\ / N A Applicera 110009 termisk varmeplatsmassa.
"ﬂ ? H 301 358 A\ 359

360

ti7924a

BILD 8: Termokoppling
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6vertemperaturbrytare

/N A\

Las Sakerhetsforeskrifter pa sidan 5. Vanta tills
varmaren har svalnat innan du reparerar den.

m
i
(s}
o

1. sl& AV huvudstrsmmen @D | Koppla bort

stromkallan.
2. Fdlj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.
3. Vanta tills vdrmarna har svalnat.
4. Tabort varmarholje.

5. Koppla bort en ledkabel fran 6vertemperatur-
brytaren (359), BILD 8, sidan 33. Testa tvérs 6ver
brytaren med en ohmmeter. Motstandet maste
vara ungefar 0 ohm.

6. Ta bort kablar och skruvar om brytaren inte
klarar testet. Kassera trasig brytare. Applicera
termomassa 110009, montera ny brytare
pa samma plats pa huset (351) och sétt fast
med skruvar (311). Anslut kablarna.

OBS! Om ledningarna behdver bytas ut, koppla bort
dem fran temperaturkontrolimodulen. Se Tabell 2,
sidan 29 och BILD 6, sidan 29.

Varmeslang

For slangreservdelar, se handboken fér varmeslang.

Kontrollera slangens stromanslutningar

TON

a . Koppla bort

0 OFF

1. Sla AV huvudstrdommen

stromkallan.

2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

34

OBS! Ledad slang maste vara ansluten.

3. Koppla loss Reactor-enhetens stromkabelsele
(PH) fran slangens kontaktplint (TB)
i kopplingsboxen.

ti26924a

BiLD 9

4. For Endast serie A: Dra ur slangkontakten (D)
vid Reactor.

ti26923a

BiLD 10

5. Anvand en ohmmeter, kontrollera mellan
de tva terminalerna pa anslutningen (TEST).
Det bor finnas kontinuitet.

6. Om slangen inte klarar testet, sa testa igen vid
varje slanglangd, inklusive den ledade slangen,
tills felet har isolerats.
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Kontrollera FTS-kablar Vatsketemperatursensor (FTS)
! - Test/Borttagning
1. Sla AV huvudstrémmen 11 . Koppla bort -
stromkallan. 1. Sla AV huvudstrémmen 11 . Koppla bort
2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15. stromkallan.

3. Koppla bort FTS-kabeln (F) vid Reactor, BILD 11. 2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

3. Ta bort tejp och skyddséverdrag fran FTS.
Koppla bort slangkabeln (F). Testa med en
ohmmeter mellan stiften p& kabelanslutningen.

Stift Resultat
F 11ill 2 cirka 10 ohm
11till3 oandlighet
3 till FTS-jordskruv 0 ohm
1 till FTS komponent oandlighet
A-koppling (ISO)
4. Om FTS inte klarar ett test, byt ut FTS.
. e 5. Koppla bort luftslangar (C, L) och elektriska
BiLD 11. Varmeslang ans|utningar (D)
4. Testa med en onmmeter mellan stiften 6. Koppla bort FTS fran ledad slang (W)
pa kabelanslutningen. och vétskeslangar (A och B).
Stift Resultat 7. Tabort jordledning (K) fran jordskruven

pa undersidan av FTS.

1till2 | cirka 35 ohm per 15,2 m (50 ft) slang,
plus cirka 10 ohm fér FTS 8. Ta bort FTS-sond (H) fran komponent A

14l 3 | oandiighet (ISO)-sidan av slangen.

5. Om kabeln inte klarar testet, gor om testet vid Installation

FTS. Se Test/Borttagning, sidan 35. Vitsketemperatursensor (FTS) medfoljer.
Installera FTS mellan huvudslang och ledad slang.
Se handboken till varmeslangen fér anvisningar.
Se Relaterade handbécker pa sidan 4.
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BILD 12: Vatsketemperatursensor och viarmeslangar

1i9581¢c

36
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Transformator primar kontroll

1.

TON

0OFF

Sla AV huvudstrémmen

2. Lokalisera de tva mindre (10 AWG) ledningarna

som kommer ut fran transformatorn. Spara dessa
ledningar tillbaka till kontaktorn och kretsbrytaren
(911). Anvand en ohmmeter for att testa
kontinuiteten mellan de tva kablarna; det ska
finnas kontinuitet.

Transformator sekundar kontroll

TON

0OFF

Sla AV huvudstrémmen

Lokalisera de tva storre (6 AWG) ledningarna som
kommer ut fran transformatorn. Spara dessa
ledningar tillbaka till den stora gréna anslutningen
under slangstyrmodulen och kretsbrytaren (909).
Anvand en ohmmeter for att testa kontinuiteten

mellan de tva kablarna; det ska finnas kontinuitet.

Om du &r osaker pa vilken av ledningarna i den
gréna anslutningen under slangmodulen

som &r ansluten till transformatorn, testa bada
ledningarna. Den ena ledningen ska ha
kontinuitet med den andra transformatorled-
ningen i brytaren (909), och den andra ledningen
ska inte ha det.

909

BILD 13: Kretsbrytarmodul

Reparation

Byta ut transformator

/N A\

3. For att verifiera transformatorspanningen, sla pa

slangzonen. Mat spanningen fran 178CB-2 till
HPOD-1; se Kopplingsschema, sidan 55.

Modell Sekundar spanning
310 fot 90 VAC*
210 fot 62 VAC*

* Fér 230 VAC-linjespénning.

3B0416Z

1. Sla AV huvudstrémmen 11 . Koppla bort

stromkallan.
2. Oppna Reactor skapet.

3. Ta bort de bultar som faster transformatorn vid
skapgolvet. Skjut transformatorn framat.

4. Koppla bort transformatorns ledningar;
se Kopplingsschema, sidan 55.

5. Ta bort transformatorn fran skapet.

6. Installera den nya transformatorn i omvand
ordning.

Byta ut kretsbrytarmodul

/N A\

TON

0OFF

1. Sl& AV huvudstrommen a . Koppla bort

stromkallan. Sl& pa kretsbrytarna for att testa.
2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

3. Kontrollera med en ohmmeter att det finns
kontinuitet 6ver kretsbrytare (uppifran och ner).
Om kontinuitet inte finns, 16s ut brytaren, aterstall
och testa igen. Om det fortfarande inte finns
kontinuitet, byt ut brytaren enligt foljande:

a. Se kopplingsdiagram och tabellen nedan.
Koppla bort ledningarna och ta bort den
defekta brytaren.

OBS! For hanvisning till kablar och anslutningar,
se kopplingsdiagram och reservdelsritningar
i Kopplingsschema, sidan 54 och 55.
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Reparation

b. Installera en ny brytare och ateranslut
ledningar.

Dimension

Ref. A-25 | A-XP1 Storlek

CB1 50A 50 A Slang sekundér (enkel)

CcB2 40 A 30A Slang primér (dubbel)

CB3 25A 30A Varmare A (dubbel)

CB4 | 25A 30A Véarmare B (dubbel)
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1i17569a

CB1 CcB2 CB3 CB4

BiLD 14

Pumpsmorjningssystem

INA @ A

Kontrollera skicket pa ISO-pumpsmaorjmedlet
dagligen. Byt ut smérjmedlet om det blir en gel,
om férgen morknar eller om det blir utspatt
med isocyanat.

Gelformation beror péa att pumpsmaorjmedlet har
absorberat fukt. Intervallet mellan byten beror
pa miljon i vilken utrustningen kors. Systemet for
pumpsmarjning minimerar fuktexponeringen,
men viss kontaminering ar anda moijlig.

Missfargning av smorjmedlet beror pé kontinuerligt
lackage av mindre méngder isocyanat forbi
pumptéatningarna under drift. Om tatningarna fungerar
ordentligt bor byte av smaérjmedel pa grund

av missfargning inte behdva goras oftare an var
tredje eller fjarde vecka.

For att byta pumpsmaérjmedel:

1. F&lj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.

38

2. Lyft ut smérjmedelsbehéllaren (LR) ur fastet (RB)
och ta bort behallaren fran locket. Medan locket
halls 6ver en lamplig behallare tas kontrollventilen
bort och smdérjmedlet far dranera. Satt tillbaka
backventilen pa inloppsslangen (ST). Se BILD 15.

3. Dranera behallaren och spola den med rent
smorjmedel.

4. Fyll pa med nytt smérjmedel nar behallaren
ar renspolad.

5. G&nga pa behallaren pa lockenheten och placera
den i fastet.

6. Smodrjningssystemet ar driftklart. Ingen flédning
krévs.

ti18001a

BILD 15: Pumpsmaorjningssystem
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Vatskeinloppssilskarm

Reparation

Temperaturdisplay

N 6

/N

Inloppssilarna filtrerar ut partiklar som kan séatta
igen pumpinloppets styrventiler. Inspektera silarna
dagligen som en del av uppstartsrutinen och rengdr
vid behov.

Isocyanat kan kristalliseras vid fuktkontaminering eller
vid frysning. Om kemikalierna som anvands &r rena,
korrekt forvarade och dverférda och driftprocedu-
rerna foljs bor kontamineringen pa A-sidans néat

vara minimal.

OBS! Rengor A-sidans nat endast en gang per dag
vid uppstart. Detta minimerar fuktkontaminering
genom att man omedelbart spolar ut alla rester

av isocyanat under férdelningens start.

1. Stang vatskeinloppsventilen vid pumpinloppet
och stang av lamplig matarpump. Detta férhindrar
att material pumpas néar natet rengors.

2. Placera en behallare under silbasen for att fanga
upp drénaget nar silpluggen (C) tas bort.

3. Ta bort nétet (A) fran silgrenréret. Spola natet
noggrant med ett kompatibelt I6sningsmedel
och skaka den torr. Inspektera natet. Inte mer
an 25 % av natet bor vara begransat. Om mer
an 25 % av natet ar blockerat, byt ut skarmen.
Inspektera packningen (B) och byt ut vid behov.

4. Kontrollera att rérpluggen (D) ar inskruvad
i silpluggen (C). Installera silpluggen med néatet (A)
och packningen (B) pa plats och dra at. Dra inte
at for hart. Lat packningen utgoéra tatningen.

5. Oppna vétskeinloppsventilen, kontrollera att det
inte finns nagra lackor och torka ren utrustningen.
Fortsatt med driften.

Ti10974a

BILD 16: Vatskeinloppssil

Innan man hanterar kort ska man béra ett
antistatarmband for skydd mot statisk elektricitet
som kan skada kortet. Fdlj anvisningarna som
medfdljer antistatarmbandet.

3B0416Z

1. Sla AV huvudstrémmen 11 . Koppla bort

stromkallan.
2. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15.
3. Se Kopplingsschema, sidan 55.
4. Satt pa en statiskt ledande handledsrem.

5. Koppla bort huvuddisplaykabeln (106)
i displaymodulens nedre vanstra hdrn; se BILD 17,
sidan 40.

6. Ta bort skruvarna (116) och hdljet (105);
se BILD 17, sidan 40.

7. Koppla loss kabelanslutningen fran baksidan
av temperaturdisplayen (102). Se BiLD 17
pa sidan 40.

8. Koppla bort bandkabeln/kablarna (R) fran
displayens baksida; se BILD 17, sidan 40.

9. Ta bort muttrar (103) och platta (101).

10. Demontera displayen, se information i BILD 17,
sidan 40.

11. Byt ut kortet (102a) eller membranbrytaren (102b)
vid behov.

12. Flytta bygeln (119) till J1 pa det nya displaykortet.
Se BILD 17 pa sidan 40.

13. Atermontera i omvand ordning, se BILD 17,
sidan 40. Applicera medelstark gangtatning enligt
bild. Se till att displaykabelns jordledning (G) sitter
fast mellan kabelgenomféringen och hdljet (105)
med skruvar (107).

39




Reparation

102

1i18026a

Detalj av membranbrytare och temperaturdisplaykort

102a

Temperaturdisplay

102b

D
T 1020 A\

G666/
(7 [T
o O

7
65

1i18003a

BILD 17. Displaymodul
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Reparation

Byt ut DataTrak-batteriet eller -sakringen

4. Skruva loss tva skruvar pa modulens baksida

“ /“% sd att du kommer at batteriet.
[ ]

5. Koppla ur det anvanda batteriet och satt i ett
godként batteri. Se BILD 20.

Batteri och sékring maste bytas pa brandsaker plats.

Anvand endast féljande godkénda batterier vid

byte. Anvands fel sorts batterier galler inte Gracos Byta ut sakringen

garantier och FM- och Ex-godk&nnanden. 1. Skruva ur skruven, ta bort metallremsan och
e Ultralife litiumbatteri nr UQVL plasthallaren.

e Duracell alkaline nr MN1604 I o

e Energizer alkaline nr 522 2. Dra ut sakringen fran kortet.

e Varta alkaline nr 4922 3

Satt i en ny sékring.

Anvand endast utbytessakringar som ar godkanda
av Graco. Bestall artikel 24C580.

Koppling av

Byt ut batteriet solenoidkabel

1. Skruva loss kabeln fran baksidan pa tungrelat.
Se BILD 18.
2. Koppla bort kabeln fran de tva kabelklammorna.

o000 o @
o o

[elelelo}

00000

| Sékring

- ﬂ_ Koppling av
a sensorkabel
¥ ‘ 1i11992a

BILD 18. Koppla bort DataTrak
3. Ta bort DataTrak-modulen fran fastet. Se BiLD 19.

Ta med dig modulen och den anslutna kabel till Batteri

en saker plats. .

ti11994a

BILD 20. Placering av batteri och sékring
fér DataTrak

é ti18004a

BILD 19. Avlsigsna DataTrak
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Tilloehor

Tillbehor

Matarpumpsatser

Pumpar, slangar och monteringsbeslag for tillférsel
av vatskor till Reactor. Inkluderar 246483 |uftmat-
ningssats. Se handboken till matarpumpsatserna,
Relaterade handbdcker, sidan 4.

246483 Luftmatningssats

Slangar och kopplingar for lufttillforsel till
matarpumpar, omrdrare och pistolens luftslang.
Ingér i matarpumpsatserna. Se handboken till
luftférsorjningssatsen, Relaterade handbdcker,
sidan 4.

246978 Cirkulationssats

Returslangar och kopplingar for att skapa
cirkulationssystem. Innehaller tva 246477
returrérsatser. Se tillbehdrssatsen for returror,
Relaterade handbocker, sidan 4.

246477 Returslangsats

Avfuktare, returrér och kopplingar fér en trumma.
Tva ingér i cirkulationssats 246978. Se tillbehors-
satsen for returrér, Relaterade handbécker, sidan 4.

TSL (halstatningsvatska)
206995 1 liter (1 gt.) flaska
206996 3,8 liter (1 gal.) behallare

24A592 DataTrak med endast
cykelrakningssats
DataTrak och tungbrytare fér NXT-luftmotor.

Se handboken till DataTrak-konverteringssats,
Relaterade handbocker, sidan 4.

Varmeslangar

A-25: 14 Mpa (2000 psi, 138 bar)

A-XP1: 3500 psi (24 MPa, 241 bar)

15,2 m (50 fot) och 7,6 m (25 fot) 1&ngd, 6 mm

(1/4 tum), 10 mm (3/8 tum) eller 13 mm (1/2 tum)
diameter, 14 MPa (2000 psi, 140 bar) eller 24 MPa
(38500 psi, 241 bar). Se handboken till din varmeslang,
Relaterade handbocker, sidan 4.

42

Uppvarmda vippslangar

A-25: 14 Mpa (2000 psi, 138 bar)
A-XP1: 3500 psi (24 MPa, 241 bar)

3 m (10 ft) vippslang, 6 mm (1/4 tum) eller 10 mm
(3/8 tum) i diameter, 14 MPa (2000 psi, 140 bar) eller
24 MPa (3500 psi, 241 bar). Se handboken till din
varmeslang, Relaterade handbdcker, sidan 4.

Fusion-sprutpistol

Luftspolpistolen finns med runt eller platt ménster.
Se bruksanvisningen for Fusion AP-sprutpistolen,
Relaterade handbdcker, sidan 4. Mekanisk
spolpistol finns med runt eller platt monster.

Se bruksanvisningen fér Fusion mekanisk
spolsprutpistol, Relaterade handbdcker, sidan 4.
Clear Shot-pistol finns med runt eller platt ménster.
Se bruksanvisningen fér Fusion CS-sprutpistolen,
Relaterade handbdcker, sidan 4.

P2-sprutpistol

Probler P2-pistol finns med runt eller platt ménster.
Se bruksanvisningen fér Probler P2-utmatningspistol,
Relaterade handbdcker, sidan 4.

Y-silskarm

Ersattningssilskarm for Y-sil for vatskor; 20 mesh.

Del Beskrivning
26A349 |20 mesh (2-pack)
26A350 |20 mesh (10-pack)
25B375 |80 mesh (2-pack)
25B376 |80 mesh (10-pack)

15D890 Luftfilterelement
Utbytesluftfilterelement; 40 mikron.

262695 Hjulsats
Alla beslag och hjul for att konvertera modell 262572.
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Rekommenderade reservdelar

Ha alltid de féljande reservdelarna i lager for att
minska stillestandstiden.

Rekommenderade reservdelar

Modell

Del

Beskrivning

A-XP1

24Y174

Pump, hartssida (B)

24Y175

Pump, ISO-sida (A)

17K351

ISO (A) pumpreparationssats
for 24Y175

17K352

Harts (B) Pumpreparationssats
for 24Y174

Modell |Del Beskrivning
A-25 245971 | Pump, hartssida (B)
246421 |Harts (B) pumpreparationssats
fér 245971-pump
246831 | Pump, ISO-sida (A)
15C851 [ISO (A) pumpreparationssats
fér 246831-pump
246963 | Vatkoppssats for 246831-pump

3B0416Z

A-25
och
A-XP1

206995

TSL-flaska, 1 liter (1 qt)

101078

Y-sil; inkluderar 26A349-element

26A349

Element, Y-sil, 20 mesh

15D890

Element, Iuftfilter, 40 mikron

239914

Ventil, tercirk.-/sprut; inkluderar sate
och packning
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Delar

Delar

262572, enbart Reactor A-25/24Y164, A-XP1 enbart
262614, Reactor A-25 med DataTrak och hjul/24Y165, A-XP1 med DataTrak och hjul

90 (x6)
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Delar

25 (x2)

22

ti18024b

OO QLT QLT O
OLOLOLOLOLQLOL O

olO

93 |

21

).

A Dra at pumpens lasmuttrar till ett vriidmoment pa 90-100 Nem (66-74 ft-Ibs,

A Applicera anaerobiskt rortatningsmedel pa alla icke-vridbara rérgangor.

30 Nem (212-265 tum-Ib).

A Dra &t rérandarna till vridmoment 24

fran motorns kabelsko till jordkabelskon i skapet.

94)

(

A Anslut jordledningen

& Endast serie A.

45
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Delar

262572, enbart Reactor A-25/24Y164, enbart Reactor A-XP1

262614, Reactor A-25 med DataTrak och hjul/24Y165, Reactor A-XP1 med DataTrak och hjul

Ref. Del

S [—

2 262573
24Y086

3 262577
24Y177

4 e

5 24J788
24Y163

6 262575
24Y167

46

Beskrivning
VAGN

PUMP (A-25); se sidan 52
PUMP (A-XP1); se sidan 52

GRENROR (A-25), avlastning;

se sidan 50

GRENROR (A-XP1), avlastning;
se sidan 50

PANEL, kontroll, vdrmare;

Se sidan 49

Varmare (A-25), system, (6,0 kw,
230 V); se sidan 51

Varmare (A-XP1), system, (6,0 kw,
230 V); se sidan 51

PANEL (A-25), kontroll; se sidan 48

PANEL (A-XP1), kontroll; se sidan 48

Ref.

11

12
13
14
15
16

Del
262576

24Y166

247840
111799
108296

125621

16Go17
114182
117623
106084
117682

1i18007a

Beskrivning Antal

MODUL (A-25), brytare; se sidan 54 1

MODUL (A-XP1), brytare;

se sidan 54

TRANSFORMATOR, 2790va, 230/62 1

SKRUV, héatta, insex hd; M8 x 1,25 8

SKRUV, maskin, insex bricka hd; 4

1/4-20 UNC-2A

SKRUV, maskin, insex bricka hd; 6

MS x 1

FASTE, varmeelement 1

SKRUV, maskin, insex fldns; M6 x 1 15

MUTTER, 3/8-16 4

SKRUV, maskin, kullrigt hd; M5 x 0,8 2

BUSSNING, avlastning 1
3B0416Z



Ref. Del
17 123970
123969
18 123971
123967
19 123972
123968
20 17HO18
21 16G921
22 16G922
23 16G923
24 16G924
25 112125
26 117666
27 15D795
28 107128
29 16X096
30 162449
31 158491
32 262660
33 114269
34 16G918
35 246995
36 234366
37t 262695
38 16M152
441 247791
45¢ 261669
49 167002
50 164433
51 16J434
52:% 261821
53f% -----
54t 206994
55¢ 206995
56 186494
58A 15G280
50A 189930
60A 189285
61A 15H108
62 15B380
63 16G952
64  ----
3B0416Z

Beskrivning
BRYTARE (A-25), frankoppling, 40a

BRYTARE (A-XP1), frankoppling,
40a
VRED (A-25), frankoppling, operator

VRED (A-XP1), frankoppling,
operator
BRYTARE (A-25), fjarde polen

BRYTARE (A-XP1), fjarde polen
KOPPLING, slang-

ROR, vitska, A, varmare, inlopp
ROR, vitska, A, viarmare, utlopp
ROR, vétska, B, vdarmare, inlopp
ROR, vatska, B, vdarmare, utlopp
PLUGG, ror

ANSLUTNING, jord

FILTER, luft, 40 mikron

T-ror, service

ARMBAGE, hane, svivel
NIPPEL, reducerande

NIPPEL

VENTIL, kul-, 1/2 npt x 1/2 npt
INFORINGSHYLSA, gummi
KAPA, varmare

FLASKA, montering, komplett
SATS, vétskeinlopp, par; se sidan 50
SATS, hjul; se sidan 45

FASTE, smérjmedel, behéllare
KABELSELE, ledning, slang
SATS, véatsketemperatursensor,

koppling
ISOLERING, vérme

KABELSELE, ledning, display, ext.
KABELSELE, 6vertemp, A-sida,
B-sida

ANSLUTNING, ledning, 6 awg
VATSKA, rosthammare

VATSKA, TSL, flaska 0,24 | (8 0z)
VATSKA, TSL, 0,951 (1 qt.)
KLAMMA, fjader

ETIKETT, varning

ETIKETT, forsiktighet

ETIKETT, forsiktighet

ETIKETT, klamrisk

KABEL, slang, styrning

KAPA, pump

ROR, polyeten, rnd; 3/4 YD; 0,2 m
(0,75 ft); se sidan 53

Antal

1

S N N 1 T N S S e N O N N~ YN | [ U W e O \ b )

—_ a N

2 N =4 a4 WO N2 D a g a

Ref.
65

66%
671
681%
697%

79
80
82t

83
84
854

88
89

90
91
92
93

94
95¢
96¢+

97t
98

99¢
100
101
103
104
106

107
108

Del Beskrivning

ROR, polyuretan, svart; 1,56 m
(5,12 ft); se sidan 53

INSATS, styrpanel

24B563 SATS, DataTrak
24B659 BRYTARE, tungenhet

FASTANORDNING, skruv, kullrigt
huvud, m4 x 35 mm

KAPA, elektrisk, enhet
SKRUV, shcs, m5x60

15H187 LEDNING, bygel, med
snabbkoppling
16P244 SLANG, kopplad, 0,8 m (2,63 ft)

ETIKETT, produkt

ETIKETT, varning, koppla bort

ledningar
195874 SKRUV, kryss, kullrigt hd; M4 x 8

16K669 FILTER, A-25, elektrisk

17G104 FILTER, A-XP1, elektrisk

16K669 FILTER, A-XP1, elektrisk

115266 SKRUV, insex; M5 x 10

————— SKRUYV, kullrigt hd; M5 x 16
BRICKA #10, utvandigt tandat las

ROR, pe, spiral, lindning; 0,4 m
(1,2 ft
16M086 LEDNING, jordad, pump

114601 LEDNING, flexibel, icke-metall

HYLSA, varmekrympbar, 2:1; 0,75 ft,
1/2 tum ID, 1/4 tum YD
120573 BRYGGA, plug-in, bygel

16M088 ETIKETT, felkoder
114958 BAND, spénn-
105676 SKRUV, pannhuvud
17D892 FASTE, anslutning
24W204 KONTAKTBLOCKKAPA
25A234 LOCK, képa

16P338 SKRUYV, rifflat insexhuvud 10-32 x
0,25
16X129 SKRUV, kryss, tand, 8-32 x 0,375

15U698 MUTTER, MG, réfflad flans

16J808

A FErséttningsetiketter, -skyltar och -kort fér fara och
varning kan fas kostnadsfritt.

H % o —+

Anvénds endast med 262614.
Anvénds endast med 262572.
Ingér i tungbrytarsats 24B659.

Visas ej.

#* Endast for serie A.

Delar

Antal

_ a a N
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Delar

Kontrollpanel

A-25: 262575
A-XP1:24Y176

Ref.
101
102

102a
102b
102¢c
103
104
105
106
107
108
109
110

111

48

Del
16G912
24G883

24G882
246479
112324
117523
16G958
16G913
164432

116257
100451

114151

15T536

Beskrivning
PLATTA, display
DISPLAY, temperatur;

inkluderar 102a-102c
KRETSKORT

BRYTARE, membran
SKRUV

MUTTER, hatt (nr 10)
PACKNING, displaykapa
KAPA, display-

KABELSELE, ledning, display
SKRUV, kullrigt huvud, kryss
MANOMETER, tryck
KOPPLING, 1/8 npt
BESLAG, armbage, hane,
svivel

REGULATOR, luft, 3/8 NPT

Antal

1

— 4 ANt A 200 P a4

1i18002a

Ref.

112
113

114
115
116

117
118

119

121

A Applicera tatningsmedel pa alla icke-vridbara

113

A Anslut jordledningen fran kabelselen (116)
mellan anslutningen pa kabelselen (106) och

rorgangor.

displayhéljet (105).

A Anslut kabelselen (106) till J13 pa kortet (102).

A Anslut kabelselen (119) till J1 pa kortet (102).

Del
16F810
16X066

114362
110637
331342

114469
116643

113498
164431

16K525

Beskrivning

MUTTER, regulator, stal
BESLAG, armbage, hane,
svivel

KULVENTIL, luft
MASKINSKRUV

SKRUV, 10-24 x1/2 tum kryss
kullr. hd

KOPPLING, armbage, m svivel
VENTIL (A-25), avlastning, luft,
620,5 kPa (90 psi)

VENTIL (A-XP1), avlastning,
luft, 620,5 kPa (100 psi)
KABELSELE, bygel,
vérmardisplay

ETIKETT, regulator

Antal

N

N
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Temperaturkontroll

151

154

Ref.

151
152
153
154
155

3B04

Del
16G925
247827
247828
114183
247801

16Z

152

Till B-var-

/ marmodul

Till A-vér-
marmodul

Till slang-
%/ varmar-
modul

Beskrivning Antal
PANEL, kapsel, montering 1
MODUL, varmarkontroll 1
MODUL, varmare 3
MUTTER, sexkant, flans, rafflad 4
KABEL, kommunikation 1

Delar

Hjulsats (262695)

194

1i18006a

Ref. Del Beskrivning Antal
191+ 16H182 AXEL, hjul 2
1921 111841 BRICKA, slat 5/8 4
1931 191824 BRICKA, distans 4
1941 101242 HALLARRING, utv. 4
195t 16G920 HJUL, semipneumatiskt, offset 2

T Anvénds endast med 262614. Finns som extra
hjulsats 262695.
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Delar

Vatskeror
A-25: 262577
A-XP1: 24Y177

/4212 _ 215/4\

/4214 “— 505

iy
/3.208b
% 208 A\ /2\

ti37755a

207

A Stryk pa gangtatningsmedel och dra &t till 28 Nem (250 in-Ib).

@. Anvand blatt ganglasningsmedel pa ventilpatronens gangor

i grenroret.

A Del av artikel 208.

A Stryk pa smorjmedel pa kontaktande ytor.

& Applicera tatningsmedel pa alla NPT-gangor.

Ref.

201
202
203
204

205
206
207

208
208a
208b
209

210
212

213 A 189285

214
215
216

A FErséttningsetiketter, -skyltar och -kort fér fara och

Del

24K993
108638
162453
113641

Beskrivning

GRENROR, atercirkulation
KOPPLING, T-ror

BESLAG, (1/4 npsm x 1/4 npt)
MANOMETER (A-25), tryck,
vatska, rostfr. stal

MANOMETER (A-XP1), tryck,
vétska, rostfr. stal

STIFT, sparat

KOPPLING, adapter

KOPPLING, vinkel, 45°, 3/8 JIC x
1/4 NPT

VENTIL, dranering; inkluderar
208a, 208b

SATE

PACKNING

KOPPLING, vinkel, 45°, 5/16 JIC x
1/4 NPT

KOPPLING, skarv, 1/4 npt x 3/8 JIC
VENTILHANDTAG, dranering, réd
ETIKETT, forsiktighet
VENTILBAS

VENTILHANDTAG, drénering, bla
ADAPTER

115523

111600
118758
123787

239914

123788

117833
17X499

224807
17X521
157350

varning kan fas kostnadsfritt.

50

Antal

N NN =

N =N =2

Vatskeinloppssats (234366)

251

A Montera kulventilerna i den riktning som visas.

A Applicera anaerobt rortatningsmedel av polyakrylat pa alla

Ref.

251

252
253
254
255

256

NPT-anslutningar.

Del Beskrivning
160327 SKARYV, adapter, 90°;

3/4 npt(hane) x 3/4-14 npt(hona)
101078 Y-SIL; 20 m skdrm
C20487 NIPPEL, 3/4 npt
109077 VENTIL, kula; 3/4 npt (fbe)
118459 SKARYV, svivel; 3/4-14 npt(hane)

x 3/4-14 npt(hona)
26A349 ELEMENT, 20 mesh

1i18027a
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Varmare med dubbla zoner

A-XP1: 10 kw (24Y163)
A-25: 6 kw (24J788)

351

A Dra &t till 163 Nem (120 ft-Ib).

/2\ Dra &t till 31 Nem (23 ft-Ib).

/2\ Dra &t till 54 Nem (40 ft-Ib).

A Applicera 110009 termisk varmeplatsmassa.

/3\ Applicera tatning och PTFE-tejp pé alla svivelfria

gangor utan O-ringar.

A Applicera smérjmedel pa o-ringar.

ﬁ Rikta sprangskivans hus (369) sa att utblasningshalet

351
352
353

354

355
356

357

124132
15H305

121309

15H304
15H306

120336

3B0416Z

pekar mot varmarens botten.

Beskrivning Antal
VARMARE, dubbel zon 1
O-RING 4

BESLAG, plugg, ihalig, sexkant, 4
1-3/16 sae
KOPPLING, adapter, sae-orb x 4

ic

JF\’ORKOPPLING, plugg 9/16 SAE 2
ADAPTER, termoelement, 2
9/16 x 1/8

O-RING, tatning 2

Ref.
358

359
360
361
362
369

Del
16A112

16A110

15B137
15B135
117484

247520

Delar

352
ti17998a
Beskrivning Antal
Varmare (A-25), nedsénkning 4

(1500 W, 230 V)
Varmare (A-XP1), nedsankning 4
(2550 W, 230 V)

BRYTARE, dverhettning 1
BLANDARE, doppvarmare 4
SENSOR 2
SKRUV, maskin, kullrigt huvud 2
SATS, sprangskiva 2
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Delar

Luftmotorpumpenhet

A-25 (262573)
A-XP1 (24Y086)

A Applicera PTFE-tejp och tatningsmedel pa stumma rérgéangor.
A Dra at till ett vridmoment pa 10-14 Nem (88,5-124 in.-Ibs).

A Dra at till ett vridmoment pa 105-115 Nem (77-85 ft-lbs). Dra

at muttern (313) efter montering av stift (306) och fjader (307).

A Montera adaptrarna sa att stiften (306) kommer att vara i linje
med varandra.

@ Smdrj gangorna pa pumpcylindrarna (303, 304) och plattan
(301) med smdrjmedel innan de monteras pa monterings-
plattan. Montera pumpcylindern 1/2 ganga ovanfér plan yta

till en och en halv gdnga ovanfor plan yta pa monteringsytan.

A Dra at till ett viidmoment p& 37-43 Nem (27-32 ft-Ibs).

ﬁ Anvéand blatt ganglasningsmedel (medium).

52

Ref.

301
302
303

304

305

306

307

308

309
310
311
312

313
314
315
316
317
318
319
322
324
325

Del
16G915
193031
246831

24Y175
245971
24Y174

154132
17F967
183210
176818
183169
176817
M12LPO

16G929
125266
16G926
117833

121310

120553
111799
16G914
16X096
15K783
116746
16G916
15H108
100139
15B565

Beskrivning

PLATTA, montering, cylinder
MUTTER, héllare

PUMP (A-25), deplacement,
med smorjmedel; iso

PUMP (A-XP1), deplacement,
med smorjmedel; iso

PUMP (A-25), deplacement;
harts

PUMP (A-XP1), deplacement;
harts

LANK (A-25), anslutning
LANK (A-XP1), anslutning
STIFT (A-25), rakt, hdls
STIFT (A-XP1), rakt, hdls
FJADER (A-25), héllare
FJADER (A-XP1), hallare
MOTOR, luft, NXT, 6 tum,
endast cykel; se handbok
312796

DRAGSTANG

MUTTER, las, nylon, m12
FASTE, pumpmontering
ADAPTER (A-25), 3/4-16 JIC x
3/8 NPT

ADAPTER (A-XP1), 3/4-16 JIC x
3/8 NPT

MUTTER, centerlas, 5/8-18
SKRUYV, lock, sexkant
STANGADAPTER
ARMBAGE, hane, svivel
ARMBAGE, vinkel, 90°
KOPPLING, rafflad, platerad
PLATTA, ok, pump

ETIKETT, klamrisk
RORPLUGG

VENTIL, 1/4 npt, parkering

Antal

1
2
1

1

—

= NDMNPDNDNDDNDN

N = B~ B

N

[ IS G |, R G G G N ¢ )

3B0416Z



Luftslangsanslutningar

501

+i12NN0K

Lingd Anslutning
Ref. fot (m) Fran Till Material Farg Ytterdiameter
64 0,23 m (0,75 fot) 503 503 UHMWPE Svart 4 mm (5/32 tum)
65 0,8 m (2,66 fot) 501 501 Nylon Svart 12,7 mm (1/2 tum)
65 0,5 m (1,66 fot) 502 502 Nylon Svart 12,7 mm (1/2 tum)
65 0,23 m (0,75 fot) 500 500 Nylon Svart 12,7 mm (1/2 tum)
3B0416Z

Delar

53



Delar

Brytarmodul

A-25 (262576)
A-XP1 (24Y166)

404 (8x) 403 410 (4x) 404 (7x) 403
A 599 B §69
Q M A2 |lgpp 25A 25 25
A B 238CR
I 3 S5 & %2 @ @& @ &
39 33 O O O O
— EEEEEEE
R PIBBRE 3;55&&%9
EERERAE SN EEppER@EE
% © ©|® ®0 2|9 © %%%\;
o L
OLOLOIOTOTOLOLO[ O HEHE—H OlOIOTO O O[O ;([
===l ] ]
OLONOLOLOLOT OLO o o OLOIOIOIOTOLON L
[s) O O O S==—=—=—=—=—=—
(}l:éN%gg 2Tl IITZI 6T3 NNNNNNN}:
Bom m o @ | Ol® ®|O O|O0 O >
EE = E BB 5 4 | B ; gﬁgﬁﬁﬁ%%
v 238CR \ J |'| \[ /
411 E\ = E\ = &
413 414
412 S8 3 B R BB
g =S X\ 2@ 405 401
402 \ /
409 408 407 406
A-25: A-XP1:
Ref. Del Beskrivning Antal Ref. Del Beskrivning Antal
401 16H309 SKENA, montering 1 401 16H309 SKENA, montering 1
402 112446 BLOCK, stopplint 1 402 112446 BLOCK, stopplint 1
403 120490 KAPA, ande 3 403 120490 KAPA, énde 3
404 120570 BLOCK, terminal 15 404 120570 BLOCK, terminal 5
405 255046 BLOCK, jordanslutning 1 405 255046 BLOCK, jordanslutning 1
406 255050 KRETSBRYTARE (A-25), 25a, 2p 2 407 24M176 KRETSBRYTARE (A-2, 30a, 2p) 3
407 24M176 KRETSBRYTARE (A-2, 30a, 2p) 1 408 255026 KRETSBRYTARE, 1 pol, 50a, 1
408 255026 KRETSBRYTARE, 1 pol, 50a, 1 ¢ kurva
c kurva 409 255022 RELA, kontaktor, 65a, 3p 1
409 255022 RELA, kontaktor, 65a, 3p 1 410 120491 BLOCK, terminal 4
410 120491 BLOCK, terminal 4 411 255043 HALLARE, sakringsterminal- 2
411 255043 HALLARE, sékringsterminal- 2 block 5x20 mm
block 5x20 mm 412 116225 SAKRING, 1a, 5x20 mm 2
412 116225 SAKRING, 1a, 5x20 mm 2 413 120573 BRYGGA, plug-in (bygel) 2
413 120573 BRYGGA, plug-in (bygel) 2 414 120485 BRYGGA, plug-in (bygel) 2
414 120485 BRYGGA, plug-in (bygel) 2 415 17G102 KABELSELE (A-25), ledningar 1
415 16J534 KABELSELE (A-25), ledningar 1
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Kopplingsschema
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Reactor A-25 flerkomponentsdoserare

uUs Metriskt format
Maximalt vatskearbetstryck 2000 psi 14 MPa, 138 bar
Max. luftmatningstryck 125 psi 0,9 MPa, 9 bar
Maximalt lufttryck 80 psi 550 kPa, 5,5 bar
Tryckforhallande 25:1
Luftforbrukning 0,8 m3/min (28 scfm) 02 munstycke vid 1500 psi

installationstryck

Maskinens max. effekt med slang 9000 watt
Krav pa stromstyrka (topp vid full belastning)* 40 A vid 230V, 1-fas

32 Avid 230V, 3-fas
18,5 A vid 380 V, 3-fas

Max. varmarvatsketemperatur 190 °F 88 °C

Max. slangvétsketemperatur 180 °F 82 °C

Max. omgivningstemperatur 120 °F 49 °C

Max. utflode 25 lb/min. 11,4 kg/min.

Utmatning per cykel (A och B) 0,025 gal/cykel 0,095 liter/cykel

Strém till vérmare 6000 watt

Slangeffekt 2790 watt

Ljudtryck (se bruksanvisningen fér NXT-luftmotor) 70,2 dB(A)

Ljudeffekt (se bruksanvisningen fér NXT-luftmotor) 80,1 dB(A)

Viskositetsintervall 250-1500 centipoise (typiskt)

Max. vatskeinloppstryck 300 psi eller 15 % av 2,1 MPa, 21 bar eller 15 %
utmatningstrycket av utmatningstrycket

Vatskeinlopp/silfilter 20 mesh standard

Luftinloppsfilter mesh 40 mikron

Komponent B (harts) -inlopp 3/4 npt(hona), massing

Komponent A (isocyanat) -inlopp 3/4 npt(hona), massing

Anslutningar for atercirkulation/blockslang Iso (A) -sida: #5 JIC (hane); Harts (B) -sida: #6 JIC (hane)

Max. langd fér varmeslang *** 210 fotav 3/8 ID

Vikt 310 b ‘ 140,6 kg

Vata delar Kolstal, rostfritt stal, krom, aluminium,

Fluorelastomer, PTFE, nylon

Spanningstolerans (50/60 Hz)

200-240 VAC nominell, 1-fas 195-253 VAC
200-240 VAC nominell, 3-fas (Delta) 195-253 VAC
350-415 VAC nominell, 3-fas 338-457 VAC

(WYE 200-240 VAC-linje till neutral)

*Ampere vid full belastning nér alla enheter arbetar med max. kapacitet med 64,1 m (210 fot) slang.

***64 m (210 fot) varmeslang ger max. tillaten varmekapacitet. En uppvarmd slang pa 94 m (310 fot) kan
anvéndas, men den har da 25 % lagre virmekapacitet.
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Tekniska specifikationer

Reactor A-XP1 flerkomponentsdoserare

Us Metriskt format
Maximalt vatskearbetstryck 3500 psi 24 MPa, 241 bar
Max. luftmatningstryck 125 psi 0,9 MPa, 9 bar
Maximalt lufttryck 100 psi 689 MPa, 6.9 bar
Tryckforhallande 35:1
Luftférbrukning 0,9 m3/min (32 scfm) 00 munstycke vid 2000 psi
stopptryck
Maskinens max. effekt med slang 13 000 watt
Krav pa stromstyrka (topp vid full belastning)* 56 Avid 230V, 1-fas
45 A vid 230V, 3-fas
26 A vid 380V, 3-fas
Max. véarmarvatsketemperatur 190 °F 88 °C
Max. slangvatsketemperatur 180 °F 82 °C
Max. omgivningstemperatur 120 °F 49 °C

Max. utflode

1,5 gal/min vid 2000 psi

Utmatning per cykel (A och B)

0,017 gal/cykel | (0,064 liter/cykel)

Strém till varmare 10 200 watt
Slangeffekt 2790 watt
Ljudtryck (se bruksanvisningen fér NXT-luftmotor) 70,2 dB(A)
Ljudeffekt (se bruksanvisningen fér NXT-luftmotor) 80,1 dB(A)

Viskositetsintervall

250-1500 centipoise (typiskt)

Max. vatskeinloppstryck

300 psi eller 15 % av 2,1 MPa, 21 bar eller 15 %
utmatningstrycket av utmatningstrycket

Vétskeinlopp/silfilter

20 mesh standard

Luftinloppsfilter mesh

40 mikron

Komponent B (harts) -inlopp

3/4 npt(hona), massing

Komponent A (isocyanat) -inlopp

3/4 npt(hona), méassing

Anslutningar for atercirkulation/blockslang

Iso (A) -sida: #5 JIC (hane); Harts (B) -sida: #6 JIC (hane)

Max. langd fér vdrmeslang ***

210 fot av 3/8 ID

Vikt

310 Ib | 140,6 kg

Véata delar

Kolstal, rostfritt stal, krom, aluminium,
Fluorelastomer, PTFE, nylon

Spanningstolerans (50/60 Hz)

200-240 VAC nominell, 1-fas 195-253 VAC
200-240 VAC nominell, 3-fas (Delta) 195-253 VAC
350-415 VAC nominell, 3-fas 338-457 VAC

(WYE 200-240 VAC-linje till neutral)

*Ampere vid full belastning nér alla enheter arbetar med max. kapacitet med 64,1 m (210 fot) slang.

***64 m (210 fot) varmeslang ger max. tillaten virmekapacitet. En uppvarmd slang pa 94 m (310 fot) kan
anvandas, men den har da 25 % lagre varmekapacitet.
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Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador -— www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som 4r tillverkad av Graco och béar dess namn, ar fri fran material-
och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag fér sérskilda, utékade eller begransade
garantidtaganden som utges av Graco, &tar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar som
av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutséattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med
Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmént slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till
komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte &r 1amplig for inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en auktoriserad Graco-aterforsaljare for
verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller erséatta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete

och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utloses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan
ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for folidskada for forlorad vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella
skador eller andra foljdskador) ar aktuell. Atgarder fér brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkbpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS
MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga granser att hjélpa képaren med att I1amna ansprak rérande
overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som uppkommer till f6ljd av att
Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller
andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet frdn Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du beséka www.graco.com.
For patentinformation, se www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING,kontakta din Graco-aterforsiljare eller ring
sa hanvisar vi till narmaste aterférsaljare.
Telefon: 612-623-6921 Eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan féregdende meddelande dédrom.
Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A1570
Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2020, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering Z, januari 2025
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